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Néhany sz6 Vajda Janos centenariumara

Kiilnés iréniaja a Sorsnak, hogy érék, halhatatlan eszmék szolgala-
taba gyarls, halandd embereket allit. Ha igaza van Platonnak, l.ic‘)"gy
le]kunk valamikor ott élt az 6rokkévalé eszmék birodalmaban és itt a
foldon visszaemlékszik a valaha régen latottakra, de itt azoknak csak
gyarlé maésolatai vannak, igy nagyon hosszi és kiizdelmes az az at,
melyen az emberi nem éljuthat oda, ahonnan valamikor kiindult. Mert
milyen kevés azoknak az embereknek a szama, akik tudjak azt, hogy,
amit itt latnak, aZok csok gyarlé masolatok — és milyen keévesen vanniak,
akiknek lelke ezekbsl a gyarlésagokbél visszaemlékszik az drokkévaloral
. Ezeken kivil azonban talan legnagyobb gatoléja a haladasnak az
emberi élet rovidsége. Hany nagy elme, hany nemes lélek latja' az értéke-~
ket s életfeladatava teszi azok megvalositasat, de ezek az 6rk dolgok
melyek valahol a Iathatatlanban fel vannak irva,énmagukban is ervenye~
-sek és igy — sajnos — nagyon keveset térédnek azzal, hogy egyik vagy
masxk ember meddig ¢l. Ady mondja: ,Mire az irast )ol kibetiizziik, Mar
el is futott néhany szazad”. Az eszmék tiirelmesen varnak a felfedezésré,
az id6 végtelen és rohand, az emberi élet egy porszem Ez a tények vilaga:
de ezen a szomoru képen, ezen a nyugtalan, allhatatlan heraklentosx
panta rei-on végigvonil az. Alkoté nyugodt bdles ecsetvondsa:' a mozgo,
valtozo vxlagban az emberek Szazai és ezréi kKozott vannak Kasonlé lelkek,
rokon meglatasok, melyek mint ]ancszemek szefvesen osszefuggnek és
kxegeszxtlk egymast Ime, a lélek torténielmeben — g I elet llyenro] be~
'szelm — felesleges szolnunk az’ egyesekrol ¢z a toiténelen’ SrokKE ttart
és nem kulso cselekvések tortenelme, hanem osszefuggo absztrakt egész,
ﬂelynek csak annyi koze van' e fold1 vxlaghoz, hogy az azt alkoto lelkek,
lancszemek valamlkor mind a foldon éltek, kozottink ]artak és neha
nekunk is elarultak valamlt :
Nezzuk V a)da ]anost mennylben tartozott e lancszemelé koze, meny~
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igazolta a milt, a sziilletése 6ta eltelt kerek szaz esztends.

Java munkassaga a forradalom utani idére esik, erre a szomori kor-
szakra, amikor a nemzetet felbuzdulasabél, a milt dicséségére épitett szent
hitébsl, ebben valé elréviilésébsl felébresztette a vilagosi fegyverletétel.
A forradalom koranak eszménye Herakles volt, a késsbbi idsk szomori
képe Prometheus, a letort nagysag, a sziklahoz kotozott kétségbeesés, a
megvakitott igazsag. Ez a kor bamulattal csiingott Petéfi nimbuszan, az
eltiint h6és emlékén, minden joéérzésii magyarban Petéfi gyiiloletével forrt
az elkeseredés a zsarnoksag ellen és mindenkiben eleven hittel, reménnyel
élt a hédolat Libertas istenasszony irant. Ha ezekbe a magasztos érzé-
sekbe vegyitiink egy kis emberit, akkor a Petéfi-utanzék szazai allanak
eléttiink, ezek a csiszolt iivegek ragyogni akartak, mint a gyémant, de
ha nem kaptak napsugarat, fényiik is kialudt. Ezek nem vették észre a
sotétben is tiinddkls gyémantot, Petéfiben csak duhajsagot, elcsépelt
frazisokat lattak és utanoztak; egész irodalmuk vad kialtozas, bémbolés,
dérgés, mely emberek hangja volt-és nem agyiké; népieskedés, de nem
a magyar pusztak dala, hanem a szemétdomboké.

Tavol ettdl a zajos, rikité képtél, egyediil, a vaali erd6 maganyaban
élt Vajda Janos. Bar 6 is részt vett a szabadsagharcban, de az nem az
& forradalma volt . . . kiilonés, az els6 lancszem megérezte és a negyedik,
{akirs] még sz6 lesz) kifejezte! - :

Talan ezzel mindent elmondottunk .

Vajda Janos tekintetét ismeretlen vilagok vonzottak, ennek elérésére
neki elég volt a vaali erdé és csodalatos valéja. Gyiilolettel fordalt el a
vilagtsl és énmagiba meélyedt, figyelte, kutatta, kinozta és iildozte az
616k embert, mely 6 maga volt és mindezt azért, hogy megismerje,- fel-
tarja. Ot mar nem érdekelte a magyar csarda, a kalaszos rénasag, a
Tisza aradasa, a gulyak kolompolasa, nem énekelte azt, amit az ember
két rossz, testi szemével lat; nila nem a kiilsé vilag, hanem a belsé,
maga az ember, Isten utan talan a letezo vilag legnagyobb, legcsodalato-~
sabb titka valt kutatas targyava.

Ebben sok a hasonlé vonas kézte és Pet&fi kozott. Mar Besthy Zsolt
észrevette és hangsulyozta, hogy Petéfinek kettés arca van, az egyik a
forradalmar, a pusztak, a szabadsag balvanyozéja, a masik a ,koltéi
Oskert merengd vendége . . . szive atérzi az élet kuszalt jelenségeiben az
6ok emberit”’. Ime, egy ériasi fa gyokere van Petéfiben, melynek két
aga orok idokre kinyilik, az egyik agnak tovabb hajtasa Vajda Janos.

Petofi a FelhSk-ben oriasi gondolatok és érzések 'széditd magaslatan
all, érzi, amint agyaban forr a képzelet és pillanatok -alatt naprendszere~
ket fut be mindent latva és ujjaalkotva. A Felhk-ben a magabamélyeds,
sajat féktelen gondolatait és érzéseit kutats Petsfit lat)uk Pet5fi nem
Eéjezte be a FelhGk-et, ez a feladat Vajda Janosra és utédaira maradt.
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. A vaili erdg poétajat, mivel az embert kutatta, az egyetemes emberi
‘érdekelte. Ebbsl ketts kovetkezik: veszitett nacionalizmusabél, mivel az
ember, mint a mindenség alkot6 eleme e kerek f6ldon mindeniitt egy-
forma, masrészt e sajatos probléma megoldasara bevonta a: koltészetbe
a filozéfiat. Mikor & az emberrdl beszél, nem magyar, német, francia
embert ért alatta, hanem az egyetemes ember fogalmat, foglalkozik annak
iendeltetésével céljaval, teremtésének mibenlétével, amely kérdésekre
sem a csarda romjai, sem a délibabos pusztak nem adnak feleletet, csakis
a filozéfia, (bar ez sem végérvényesen) ennek egyik aga a metafizika.
Vajda Janos tehat a 1ét nagy kérdéseit akarja megoldani, hogy ,mért
sziiletni, minek élni?" Ezeket a mind siiriibben jelentkezs metafizikai
problémakat természetesen nem frappans filozéfiai okfejtéssel, gondosan
felépitett logikai formulakkal igyekszik megoldani, hanem mindent sejt6
és megérts poétalelkével, mély intuicidjaval szinte éntudatlanal és tapo-
gatozva keresi és talalja meg a feleletet:
. Voltam, vagyok
Oroktol fogva és leszek paranyi
Porszem, de egykorii magéval az
- Orék idével, a csodalatos,
‘Megfoghatatlan véghetetlenséggel.

Tehat egy lancszem a lélek térténelmében — melyrél fentebb szél-
gtunk — mely talan paranyi része a lancnak, de vele mégis egykori.

De filozéfiai koltészete, mint altalaban a filozéfia, nyilt kérdés marad,
tényekkel nem érzékeltethets. Ezt érzi Vajda, latja a maga nagy egyéni-
'ségét, aki bar mindent érez, semmit sem tud, a nem-tudasnak tudisa és
thogy mégis minden megy a maga rendjén, érleli meg benne kiilénds
szinezetii fatalizmusat.

_ Mint Petéfi, igy Vajda sem ismerte a lemondast, énérzetét nem
tudta Osszeegyeztetni az absoluta praedestinatio tanaval, hogy az ember
nagy szellemével, akarataval mégis csak tehetetlen bab egy kifejezhetet-
den, lathatatlan erd kezében — és itt e lancszem egy masik oldala: a
schopenhaueri vilagfajdalom. Itt azonban nem tudunk teljesen igazat adni
‘Lombrose-nak, aki szerint a zseniben mlndlg felfedezhet6 a vilagfajdalom,
‘hiszen Peté&fiben, Aranyban nyoma sincs. Igen, itt van Vajda ériasi
elhajlasanak egyik jele Petsfitsl, (ide késébb visszatériink) a ,,Vilag-

szabadsag'” zészlovivsje nem tiirt megadast, tavolrsl sem volt pesszimista,
mig Vajda nyiltan vallja Schopenhauerrel, hogy a létnél jobb a nemlét.
Ez a modern formaba &ltoztetett buddhaizinus a késsbbi lancszemekbe
is atoroklodik.

Ez az emberi akaratnak tehetetlensége, a meg-nem értés szomord
érzese fokozta Vajda vilagfajdalmat. Nemes érzések, nagy dolgok nem
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valok e foldre, a kapzsiak kuatsszak a nemeslelkiit. ,,A karhozat helyén”
c. versében irja:

Ez itten a vildgfolyas.

A fellegekben, amig jarsz, kelsz,

A viragot letépi mas. .

Az onzetlenség méregpohar, amit a bolondok isznak, vagy azok,
akikre rakényszeritik. A nagy lélek atok, mert nem a [6ldén él és amig
ismeretlen vilagokban barangol, mas a f6ldén boldogul. Ez a f8ldi kar-
hozat (ismét Buddha jut esziinkbe) érzése lidércként nehezedik Vajda
agyara, egész val6janak kinos, bizarr jatéka, mely koltészetén kigyon-
gyozik, innen ered. A Foéld csak fajdalmat ad, tehat a Fold térvényeit
nem koteles elfogadni a lélek — és valoban Vajdanak egész tevékenysége
nem vall a foldi jogok elismerésére, a Fold anyag, amely sziik, véges
és merev, mely kegyetlen, érzéktelen és hideg, a Vajda lelke pedig élg,
eleven tiizzel ég, szertelen, kinos és csapongé, végtelen, mint istene, a
fajdalom. Csak néha, amikor mar az o&riilet szélén all, enged Vajda
énmagat emészté kinja és olvad bele egy keserii, nala szinte cinikus, de
fatumszerii megnyugvasba, a naivnak latszé hit-be, de hogy mennyire
nem naiv, & fe;ezx ki legjobban:

. ember, ember,
Ki idetévedtél, ragadd kezedbe
A hit koporsdékdtelét szilardul
S el ne bocsasd tébbé sohal

llyenkor Vajda megpihen s mint a hiis szelld az elcsxgazott, iz26
testet , lehiiti valami égbél jott cséndes harmoénia. De ez a harménia az
égbél jott, nem a Vajda lelkébél és igy idegen, szokatlan, csak arra valo,
hogy a kolté ismét mas alakot 6ltson. Ilyen hangulatban irja az ,,Ustokos”
c.: kolteményét. Az iistokds az 6 nyugtalan, arva lelke, mely , forogni
.korbe nem tud, igy orokké tarstalan, boldogtalan”. Az a ,,sugar-ecset”,
mely végzetét festi, allandéan kisért, kiilénds kisértés, amely nem kinoz,

. hanem megnyugtat, Vajda Janos jol ismerte 6nmagat.

Ha ezt az ,,iistokést,” mint embert nézziik, meg kell latnunk Va]dat.
.mint. magyart, — bar mint elébb emlitettiik, PetsfitGl eltércleg. veszitett
a nationalizmusbél, — mint onzetlen, az anyagiassagot megvets, mint
biiszke, felemelt fejii embert. Ami a magyarsagat illeti, itt is fajdalommal,
kétségbeesett pesszimizmussal talalkozunk, hazajat Sodomanak nevezte:

Itt mar hiaba atok és imadsag!

En mar csak a kénké-esét lesem. :
_ Keseriiséggel toltotte el nemzetének konnyelmii nemtorodomsege,
.6t megdobbenve kérdezi: osszefér-e  a becsiilettel egy ily nemzetet
ézergtni! ‘ ' : - :

- e A e . . 1o mt 1 __ Vs 2 mntlnen i
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és biiszke, nyilt tekintete fogja hirdetni nevét:
‘Ha majd kidsnak a hamia-526nbsl
Almélkods késs évezredek,
Talalnak ott — s majd ram ismernek errol
Egy félemelt fot s egy iires kezet! .

Ime, itt e csodalatos egyéniség néhany )ellemzb vonasa. Nem volt
‘célom minden oldalarsl bemutatni, ami lehetetlen ily sziik’ keretek kozott,
csakis annyiban, amennyibén annak a nagy fanak egyik agat képviseli,
‘elynek gydkere Petdfiben van. Petéfinek egyik arca, a Felhdk, oriasi
‘borulatta néttek Vajdaban, aki elsé szeme volt annak a lancnak, melynek
egyik vége Petéfi csodalatos kettossegehez van kotve, a masik vége, ki
‘tudja hol fog végzddni.

' A masodik lancszem Reviczky Gyula, akiben a nationalizmus még
gyengébb lett, azt hirdetvén, mintegy  fudatosan, hogy van a nemzet
folott egy magasabb eszmény, az egyetemes emberiség gondolata. Vajda
csapongé, kinos, allhatatlan fajdalma Reviczkyben &llandé, ~mélabus
'szomoriisagga boril, Vajda piros égalju biboros naplemente, denevéres,
vad, viharos alkony, Reviczky csondes, vigasztalan, beborilt éjszaka.
‘Vajdanal a hit az elkévetkezs éjszaka nyugodt, de kinos, sotét sejtése,
Reviczkynél a barna éjszaka utan jové fenséges virradat. :

A harmadik lancszem Komjathy Jens, a végtelenség koltsje. Nala
enged a masik kettd pesszimizmusa, Vajda szeles, vésztjoslo alkonya,
‘Reviczky sétét éjszakaja benne holdas, csillagos romantikava valik, mely-
ben atlatszo, légies csodak repkednek, Elvontabb, mint a masik ketts, de
szomorii és fenséges, mint Leopardi, pantheista, mint Giordano Brune.
‘A pantheizmus, e koltsi, romantikus filozéfiai irany megkapé szinekben
jelentkezik nala. Minden, az ember, az allat, a virag, a fsld egy végtelen
Brok substantia: Isten. :

Elérkeztiink a negyedik lancszemhez, valamennyi kézt a Iegnagyobb-
‘hoz, Ady Endréhez. Nem célunk megmondani, hogy kicsoda Ady, a rajta
val6 veszekedést masoknak hagyjuk, csak a tényt konstataljuk:'a Petéfi-
‘b6l, mint tdrzsbdl kiindulé hatalmas kétaga fa egyik aga, a Felhék, Vajda
Janoson, Reviczky’ Gyulan, Komijathy Jenén és némileg Gyéni Gézan
keresztiil 6riasi lombos koronava nétt Ady Endrében.

-De , értsiik meg egymast” ;mondja Réakosi Jens a Pesti thlap 1927,
febr, 8-iki szamanak vezércikkében, amint Berzeviczy Albertnek, a Ma-
gyar Tudoményos: Akadémia. elndkének- a . Kisfaludy Tarsasag iilésén
‘mondott beszédérsl -megemlékezik: Ertsiik ‘még. egymast, boles: felfogas,
ami' még: egy olyan - tekintélyes - embernek, ‘mint - Berzeviczy . is, 'naveli
érdemeit. - ‘O - ugyanis békés uton. 6ssze akarja ' egyeztetni .. Adyékat ‘a
- hagyomanyos ‘nemzeti irannyal, melyet az: Akadémia képvisel,-hangsa-

Yyozza, : hogy kn ‘kell koszorilni azt: az ouési szakadést melyet Ady ﬁtbtt

. ,«*:.‘-
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a magyar kéltészet egységén. Az Akadémia hagyomanyos allaspontjaval
szemben a legmesszebbmenéleg elismeri Ady nagysagat, a kiilonbséget
nem ledorongolassal kell elsimitani, hanem bélcs belatassal és megértéssel.
Veégre elértiik azt az idét, amikor az Akadémia elndke — bar az 6 hiva-
talos kére nem egészen értett vele egyet — félreteszi az alabardot és
tiirelemmel, megértéssel néz egy veliik ellenkezének latszé koltst, aki a
megért6khéz sz6l és nem a pallos embereihez.

De egy par szét mi is kériink, a szakadast a mai magyar irodalom-
ban nem Ady idézte els, annak csirdja — mint el6bb mondtuk — mar
Petofi kettésségében felfedezhets. Tévedés azt mondani, hogy az ilyen
kettSsség, sot tobbféleség a zseni természetes tulajdonsaga és igy Petdfi-
ben is olyan, mint a tébbiben — Arany Janos is zseni volt, abban a kor-
ban élt és abbdl a tarsadalmi rétegbsl szarmazott, mint Petsfi és lelke
mégis a megtestesiilt egység. Igenis, a lélek torténelme 6rokké tarto vég-
‘telen egész' és Aki azt sz6évi e csodalatos ember-lancszemekbdl, tudja,
hogy mit csinal. Elérkezett az az id6, amikor kellett sziiletni egy Pet&fi-
nek, akiben két ember éljen, az egyiknek folytatasa a hagyomanyos irany,
az irodalmi és tudés tarsasagok, a masiknak Vajda Janos és tarsai. Ha
a mai hagyomanyos nemzeti irAnyt dsszevetjitk Adyval, magat a kettds
Petsfit latjuk megnagyitva, a fejlédés oriasi reflektoraval kivetitve a kol-
tészet vasznara! Ilyen formaban mar lehetséges az ,,értsiikk meg egymast”.

E reflektor sugarai egy szdzadon l6vellnek végig, jobbrél-balrél ide~
gen fények szelik at, mas a levegje annak a pontnak, ahonnan kiindialt
és mas annak a vaszonnak, melyre roppant méretekben ravetitédik. Ezt a
fénysugarat azéta csatak- zaja, agyuk tiize, lelkek vivodasa, rakétak és
messze, tavoli lidércfények zavarjak és sokak nem latnak tisztan az ezer-
arca fényben s ugyanannyi arnyekban, sokaknak szeme nem szokott
hozza a nagy meéretekhez.

Most ezt a vasznat az 1927-es év tartja, tal kézel van Adyhoz, a
kép zavaros, melyet egy igen j6 szem, a Berzeviczy Alberté ,.egy gya-
szos kor szomoru kéltGjének” lat. Ki tudja, hogy id6k multan, ha a rohané.
idé mind messzebb és messzebb viszi a vasznat, minek fogjak latni! .

Ezt a par sz6t Vajda Janos centenariumara szantam. Azt hiszem,
6t csak ebben a szerepében lehet és kell latnunk. Ime, a véges emberi élet
végtelen dolgokat szolgal, sziikség van ra, hogy tobb véges élet kapcso~
l6djon 6ssze, hogy tiikre legyen a végtelennek. Rengeteg ilyen lanc van,
ez nyilvanvalé, mert Vajda szerint ,,mi volna lehetetlen az 6rokkétarté
idoben?” Sokaknak kiilénds lehet, hogy-a negyedik lancszem miért pont
Ady Endre — mi is elismerjiik, hogy nem szaz percentig nagy ember
Ady, most nem célom réla irni — de vegyék jol szemiigyre Vajda Janost.
rengeteg kozGs sajatsagot: talalnak- kozte és Ady--kozott: ‘\{éj,da is egy
..qyaszos kor szomort koéltdie” volt! Rostale RAikTA<
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Koltemények

Sotét karacsony.

Paras, tavasz-szép est volt. Karacsony.
“Vékony fatylakba o6ltézétt a Hold.

Az arny az omlé 16ldon szétmosédott,-
a tolvaj droya. Lopni ment. Arany
kulcsot rabolni, mit tegnap talaltal

s mely a biivés Bénat-kastélyba nyit.
Karacsonyeste, kédparas tavaszban
arany kulcsot orozni ment a tolvaj,
hogy szép kezed ne nyissa {6l soha

a . Banat-kastély silyos ajtajat:

hogy meg ne lathasd a szerelmi bi
6romnél gazdagabb szépségeit,

meg ne kostold a csiszolt kénny-kehelyt
s a sotét vasznakat ne simogasd,
miket a siiket éj szinez bujin

s halalkévekkel ékesiti 6],

mulasztott csékok almatag rubinjat
vegyitve s6s, fehér gybngyok kozé.

Ki tudna elsorolni mind e kincset,
mit a borongé termek rejtenek ?
A tolvaj tudta jol és szant nagyon
és ment, ellopni driaga kulcsodat.

n szembe)ottem Tolvaj, menj tova,
engedd csak 6t, ne légy kicsiny hitd,
hadd bolygja sorra mind a termeket
s 6romnél gazdagabb szépségiiket
Ismerje meg mind. Lissa nyugtalan

" marcangol6 éj-6rak lazas almat,
izlelje kelyhed, kinos szerelem,
Halal sotét gyémaéntjat tiizze {6l
hidskod6n zuhatagos hajaba
s keblére illesszen t6rétt rubint

a cs6kbél, mely mar nem lesz cs6k soha.

Karéacsonyeste volt. A fekete
tolvaj séha]tott s néman visszafordult.

JUHASZ GEZA
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Klari.

Nagy szemei borongé csillagaban

egy tavol ég édes fajdalma rezgett

és igy dalolt: ,idegen itt a labam,

vilig s nem izlelem meg ért gerezded.”

Tejhabbol Isten s lagy rézsa-szirombél
formalta, hogy emberfolotti, gyéngeéd
szépsége szokkenjen e {6ldi rombdl
zenitre, hol sugarzik az orokleét.

Ott lebegett: fényes tavaszi felhd, — -
alant a tagas mindenség morajlott
s mint lepke aloéra szallt zizegve

a Halal, Korha]a, mint karcsu ernyé
nyilt szét; e siros 1éggémbbol klhajlott
s alamerult a végtelen vizekbe,

JUHASZ GEZA.

A vulkan. oldalan.

tthoni, aldott menedék. '~ Hugom. szemei boldogok.

A nappalok szine be kék ’ Tancol, dalol, ujjong, lobog,
s az éjszakak gyasz-feketék. de éjfélkor titkon zokog.
Tiizhely, te meghitt, rﬁegszokott. ‘Ocsém ember lett hirtelen.
Apam haja be megiogyott, Még elgondolni sem merem,
anydm hite be megrogyott. hogy egy napon eljon velem.

Mellemen karcsu, szoke lany. .

| Ulok a volldn oldalén,
hamu s halal szitdl ream.

JUHASZ GEZA.
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Mese a karpdti erdokbol

Irta: ADAM IMRE

A nap mar régen alameriilt a sziik lathataron; néma csend és sotét-
ség fekiidt az arva, rejtelmes vidéken. Végtelen hegyek, didergd, havas
fenysk és bokrok alltak egymas mellett a kékessziirke homalyban, sok-
szor megrazkédtak havas terhiik alatt és figyelték a véges id6 mulasat,
a siiket ¢j hallgatézasat, susogtak halkan, ijesztgetve, mint fehérleples,
lelketlen kisértetek, Az érthetetlen, kiilonds csend millié régmult emléket,
elfeledett balladat, beszéls, néma titkot rejtegetett magaban, soha meg
nem sziiletett érzések, gondolatok lebegtek a felhdkbe nyilé hegyek felett.
Mint egy 6rias, fehér halott meredt az égre e megfagyott, gigaszi pano~
rama, keblére rejtve gyermekeit : a csendet, sdtétséget és a titkot.

Az egyik hegyoldalban évszazados, villamsuijtotta fa védelme alatt
hiazédott meg egy kicsiny lakas, melynek gomolygé fiistje dsszeolvadt a
kéddel s a sotétséggel, két ablaka, mint tiizes szempar meredt az éjsza-~
kaba. Itt lakott Darabos Istvan, az éreg erddér, akinek sok kozoés titka
volt mar a hatalmas hegyekkel, a hallgaté, mozdulatlan fakkal, hany
borzalmas esetnek volt szintere e vidék, melyet csak 6k lattak s 6Sriztek
meg Oreq, becsiiletes lelkiikben.

' Csendes és egyszerii volt beliil az 6reg lakas, néhany szegényes
bitordarab, a falon egy vén kakukos éra és egy Maria-kép fiiggott, az
ora figyelmeztette kdtelességére és a képbdl vett bicsat s kért oltaimat,
" ha éjszakai dtjara elindilt.

Tizet iitdtt az 6ra és az oreg felhorpintette maradek palmka]at
felsltozott, vallara vette puskajat s ratekintett a kopott Maria-képre. Es
az mintha mondta volna: , Istvan, maradj itthon,” halk félelem szallotta
meg Istvan lelkét, aki kenyere javat megette és félelmet soha nem ismert.
Most valami titkos- erd allta utjat, szeme odatapadt a képre, talan fia
jutott eszébe, aki — mielétt a haboraba ment, ugyanigy tétovazott e kép
el6tt. Kiinn fagyott havat verdesett a szél az ablakhoz, bent szeliden lobo-
gott a mécses langja — s Istvan babonas félelemmel nézte a Maria-képet,
mely mondta: ,Istvan, maradj itthon”. Percekig allt igy mozdulatlanil —
és a kakukkos éra negyed tizenegyet iitétt. Istvan, mint dacos gyermek,
aki kiszakitja magat agg6doé sziilei karia kéziil, lépett ki a szobabél, be-

" zarta az ajtot s megindalt a sotét éjszakaba.

Vastag héval boritott sziklak kozdtt vezetett az ttja, két oldalt
hatalmas fenyék alltak, megrakva ezernyi csillogé jatékkal, szikrazé hé-
val. Az égen 6rdkas itt a fellegjaras, kergetik egymast, lebegnek mint a
lobogok. Ha a szél néha széttépi e komor lobogodkat, ijedt, merev, arccal
ragyog be a hold, tekintetére szétrebben a titkos sététség, a mély hallga-
tas, latszik, amint a tavoli hegyek havas koronai 8sszedlelkeznek a futé
felhtkkel. Ilyenkor felragyog az ezerarci fénnyel, csillogé héval feldiszi-
tett milli6 fenyS, mintha az Ur készitette volna azok szamara, akiknek
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szeretteik mar csak konnyet tudnak adni. Ha volna valaki, aki ért a
fak, vad sziklak, hegyek nyelvén, sokat hallana az itt lefolyt harcokrél,
ki tudna megmondani, hanyan vesztek itt el és fekiisznek most is teme-
tetlen. Igen, az Ur mey akarta ajandékozni Sket e csodas tajjal, feldiszi-
tette nyugvohelyiiket és a vitézek lelkei zsolozsmakat zengve vették koriil
a szamukra megrakott fakat; tiindokls holdfénynél, a tiileveliiek milliard-
jain fényls csillagszordk mellett csondes ahitattal néztek végig egy emberi
életen. Az 6reg Istvan megallott e néma, mozdulatlan regény elétt, latta
fiat, amint egy pillanatnak latszé idé alatt nétt fel szeme elétt, aztan
hivta a Haza, az 6rékélet. Szomortisag és valami fenséges érzés olelkezett
dssze lelkében, érezte, hogy fia, aki mar nincs, itt van valahol e nagy-
szerii tajékon és az & lelke is 6rok nyugalommal lebeg e karacsonyi iin-
nepen a tdbbi névtelen halottéval egyiitt. Szinte szeretett volna bele-
olvadni e varazsos csendbe, a hésék néma birodalmaba, mintha irigyelni
kezdte volna e hideg fonséget, az Ur altal feldiszitett karacsonyfakat,
‘melyek a holtaké. Eszre sem vette, hogy mar ismét elsotétiilt, fekete fel-
hsk takartak el a holdat és fedték be a fényes vilagot. Eszre sem vette,
hogy 6 vak sotétben térdel az egyik fa elétt, kalapja a kezében van s
valami rég hallott, rég elfelejtett szavakat mormolt félhangon. Még az
anyja tanitotta erre.

Elmélyedésébsl hatalmas dérrenés riasztotta fel, melyet nyomban
* kovetett a masik. A goly6 siivitve repiilt az élettelen fak kozétt és a kdzeli
sziklak kisértetiesen verték vissza a szokatlan zajt. Istvan, mint akit alma-
bol riasztanak fel, razkodott 6ssze, hirtelen azt hitte, hogy még mindig
almodik és e csodas vilagbél, melybe lelke elmeriilt, jott fel ez a hang,
a hdsok, a névtelen martyrok adnak életjelt magukrél, hogy tudnak
mindent, ami sirjok felett torténik, latjak, hogy halaluk hiabavalé volt,
hogy holtuk utan akarjak véghezvinni, amit halaluk aran nem sikeriilt,
vagy csak jatszanak, bolondoznak, vagy talan iizennek a rab féldben
nyugvé testvéreiknek! . . .

Borzalom futott végig Istvan testén, bar sohasem volt babonas, de
azutan onkényteleniil puskaja utan nyalt és meginddlt a hang iranyaba.
Még most is lehetett hallani a hangot, amint mértfoldekre, a tiz-tizen-
o6tédik hegyoldalon bukdacsol keresztiil és hallgat el a felh6k kozott.
Azutan semmi nesz . .

Istvan erdsen figyelt egy darabig, azutan szinte rohanva megindilt
a hang fel¢, az atjaban allé6 havas bozétot puskajaval torte szét, aztan
megallt és djra lélegzetét elfojtva figyelt.

Semmi nesz . . .

Csakugyan képzelsdéstt tehat?

. A fesziilt varakozasban 6raknak tetszett az a par pillanat, amit itt
idegeit megfeszitve toltdtt. Mar szinte szégyellni kezdte magat képzels-
déséért . . . hiszen nem jar itt senki éjnek idején rajta kiviil, a vadorzék
is mind tud]ak hogy becsiiletes.ember, aki minden éjjel megteszi szqgkasos
iitjat és igy nem mernek erre jarni — a holtak pedig nem tamadnak fel,
elég volt nekik a harci zaj, a szenvedés.

Szivverése is kezdett lecsillapodni, nyugodtan akasztotta . vissza
puskajat vallara.
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Hirtelen halk nesz riasztotta fel ismét. Egy sotét alak ugrott fel
'élotte és tiint el djra egy hatalmas tolgy és bozotok tovében. Istvan

. A

'szomszéd falg harangozo]a volt, Kadar Mihaly.

Istvan megallott elétte, puskajat maga elé téve komoly hangon kér-
dezte:

— Mi jaratban vagy itt?

Mihaly zavartan, szemlesiitve néhany értelmetlen szét mondott

— Dolgom velt a varosban, most megyek haza.

— Es a loves?

. — Utkézben egy bagolyféle madarat lattam, arra l6ttem . . .

Darabos Istvan koriilnézett. A hideg szél még mindig -dobalta a
felhgket, hirtelen kisiitott a Hold. Istvan a bokrok kézétt egy lelétt
gyonyorii- szarvasbikat pillantott meg. Szinte visszahékélve, megilletddve
sz6lt a harangozénak:

— Mit tettel Mihaly? . . .

Mihaly arcan, mint a rajtakapott csinytalan gyermekén, félénk sze-
pegés remegett . .

— Istvan, felejtsd el a dolgot, senki se tudja meg, mert a jovém, a

csaladom van ténkretéve . . . Tudod, hogy szegény vagyok, ra voltam
utalva . , Az allasom vesztem el, lecsuknak . . . Az urasag sohasem fogja
megbocsatani . . . '

Istvan lelkébsl a jésag, a szanalom harméniaja szallott £6] és sajnal-
kozva tekintett Mihalyra. Aztan kissé elsotétiilt az arca, arra gondolt,
hogy ez az a megrégzétt vadorzo, akit évek 6ta les és nem tudott nyomara -
jonni, ez a tolvaj az, aki becsiiletes ember képiben éli vilagat. Ha elhall-
gatja a dolgot, 6rokkeé szégyenkezni fog 6nén maga elétt és ha megtudjak,
vége a becsiiletének, 6sz fejérsl letépik egyetlen vagyonat: a megbecsii-
Iést, tiszteletet. Komolyan fordult a vadorzéhoz:

— Mihaly, a dolgot nem hallgathatom el. Hatvan éves vagyok, soha-
sem hazudtam. Az urasag Jolelku meg fogja bocsatani a dolgot, ha
toredelmesen bevallod hibadat. En teljesitem a kételességem. Légy nyu-
godt, az urasag elnézi, van neki még elég vadja a birtokan.

Mihaly nemet intett, tiltakozni akart, de végignézett Istvan becsiiletes
arczy, egyenes alakjan és nem szélt.

Istvan nyiltan latta a helyzetet. Ennek az embernek nem ez az elsé
-esete. Akkor nem félne. Tudja, hogy az & hibaja, ami éveken keresztiil
. megismétlddve biinné, vétekké nétt, jovatehetetlen, nem szamithat irga-
lomra az urasagnal. Hatarozottan, de teli josaggal szolt oda a haran-
gozénak:

— Holnap ]elent)uk az urasagnak. Isten adjon neked batorsagot és
nyugalmat. Az urasdg nem rossz ember.

Ekkor Mihaly arcan pokoli sététség viharzott végig, szinte allatiasan
orditotta:

— Mit, a szegény vesszen, mint egy kutya?!! — S azzal felkapva
-elejtett fegyverét, hirtelen ériasi csapast mért vele az 6sz Darabos Istvan
fejére, hogy az holtan esett 6ssze . . .
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Mihaly vad dithében bsszeszofftotta fogait és nagyot ragott a holt
emberen. Aztan futasnak eredt arkon-bokron keresztiil, hazafelé . . .

» ¥ *

Masnap karacsony szent iinnepe volt. Mihaly keresztet vetett ma~-
gara, amikor megforditotta a templomajtéban a kulcsot, hogy harangozni
menjen.

,,Dicsétessék az Ur Jézus,” hajtogatta folyton, amint a lépcsén fel-
felé botorkalt. Laba elé sem nézett, csak folyton mormogott valamit, sze~
mei rémiilten meredtek felfelé, tébbszér megbotlott és arcra esett. Gépie~
sen allt f8] és ment-ment egyenesen. Amikor felért, kitekintett a torony
ablakan. A hegyoldalra és az urasag erdejére esett tekintete, ahol az dreg
erdsér alussza 6rok almat egy szép szarvasbika mellett. Mihaly lelkében:
irtézatos kinnal tért fel valami és raborult agyara, mint egy koromsotét:
szemfedd. Szemébsl kénnyet sajtolt ki az ériilet, a fajdalom, megfagyva
folytak végig arcan. Egész testében szoborra meredt, allandéan mormolt
valamit: ,,Dicsértessék az Ur Jézus.” De nem Iehetett érteni. Kezével
dilandéan a mellén, arcan kapkodott, mintha valami titkos er rangatt.
volna, keresztett akart vetni, de valami nem engedte, valami élomsullyal
nehezedett kezére. Majd megfordult és &riilt erével rangatni kezdte a
harangkételet.

., Dicsértessék az Ur Jézus’, — fakadt fel az ima a falu minden
igazhivéje lelkébsl, amint a harang kondulasat meghallottak. Minden
igaz ember boldogan vetett keresztett, itt a szent karacsony iinnepe, ma
sziiletett a Megvalto. Dicsértessék.

A harang egyre szélt, kongott rendiiletlenil. Néha megzavarodva,
Osszevissza konddlt, mint amikor tiizvész van a faluban, majd ismét szép
csendesen sz6lt, mint egy ima, mintha a nagy. iinnepet dicséitené.

A faluban mindenki dj ruhat &ltétt és boldogan sietett az Isten haza
felé. Minden kémeény fiistslt és fiistie az ég felé szallott, a csdndes
vidéken szankok csilingelése nevetett végig. A hegyekrsl eloszlott a kod,
a szél elcsendesedett a sziklakon elhallgattak a baglyok, az erdékben
eliiltek a kisértések. 4

Es a harang egyre kongott. Mintha nem is ember hizna.

— En nem értem azt a Mihalyt, minek hiaz annyit . . . — sz6lt oda~
bent méltatlankodva Mihaly felesége. -

Mihaly pedig, mint egy elbiivélt, elvarazsolt ember, mint egy fajdal-
mas him-Niobe, szinte megkéviilve hiuzta a harangot sziinet nélkil.
Mintha mozgé szoborra valt volna, életteleniil mozogtak karjai és ran~
gattak a harangot. Szemeiben millié rém és kisértet meredt ki, szaja egyre
morgott. Nem értette senki.

— Mar féléraja hizza! — sz6lt a tisztelends r, — Ered] Miska,
nézd meg, mi van vele!

Miska pillanat alatt fent volt a toronyban s majd visszaesett a lat-
vanytél:

— Mihaly bacsi, az Istenért!

Es Mihaly tébbé nem hallgatott foldi széra. Szemei, mint két jég-
darab meredtek ki eltorzult arcabél. Csak a karja jart, hizta a harangot
és a szaja mozgott, de Miska nem értette.
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Odalépett hozza és megfogta karjat. Mihaly ra sem nézett. Csak
harangozott. :

Miskaban .majdnem meghiilt a vér, amikor a harangoz6 karjat meg-~
fogta. Merev volt, mint egy gép és rangatozott oriilt ersvel. Elengedte
karjat és lerohant a toronybdl . . .

Két éra telt el, amig harom ember fel mert menni Mihalyhoz, addig
allandéan szélt a harang. A faluban 6sszecsddiilt a nép s mikor lattak,
hogy karonfogva hozzak a harangozét, végigfutott mindenkin a hideg.
Mihaly géresésen szorongatott kezében egy kétéldarabot, melyet levag~
tak a harangrél, mert nem tudtak kifejteni kezébél, . . . szemében homa~
lyos, merev ériiltség imbolygott. '

Mikor befordultak a szomszéd utcaba, két csendér jott velitk szembe,
akik megfogtak Mihalyt. A harangozé méar nem tudott semmit, szaja is
csendesebben mozgott, keze rangatdzasa is megsziint, meg sem moccant a
bilincsek alatt. Kérdezték, nem felelt. Csak mintha valami varazseré hidzta
volna fagyott tekintetét az erds és az Orddgvagas felé, ahol tegnap é&jjel
6ta eggyel tobb martyrja van a kételességtudasnak. :

Mihaly, mint egy él6halott megsemmisiilten, gépiesen ment a csend-~
6rok elstt. Csak amikor az urasag ablaka elstt mentek, latszott felesz-
mélni, egy oreg dr nézett ki az ablakon a keserves menetre és halkan
mondta: Szegény Mihaly!

Es ha Mihaly eszénél lett volna, bizonyosan azt mondana: Szegény
jo oreg Darabos Istvan! - - : _

Mihalyt tovabb vitték a csendérék, de mar nem itélt f61otte foldi birs,

* * *

Darabos Istvant nagy tisztességgel temették el és a fali népe azt
tartja, hogy lelke még mindig ott jar az erdében és o6rzi az urasag
joszagait.

Elmult egy év, ajra karacsony iinnepe .volt. Az ériasi hegyek kozt,
a vad rengetegben ujra feldiszitette Isten a karacsonyfakat ezernyi
fényls gyertyajaval. Az erdd ismét megtelt csondes titokkal, mély hallga-
tassal, a szazados fak, sudar fenysk, a havas hegycsiicsok és az elesett
hasok lelkei tovabb mesélnek. Az oreg Istvan is kézottik van és most
mar nem irigyli a holtak csodas birodalmat; ki tudja, apa és fii nem
egyiitt kalandozzak-e be azt a helyet, ahol becsiilettel bicstztak el a foldi
élettsl! A hideg szél ismét bejarja a hepehupas, sotét vadont, a fellegek
tovabb iizik egymast és a Hold most is azzal a hiivés fénnyel ragyog be
a felhgk kozott, mint egy évvel ezelétt. Es ha itt-ott néha vadaszkiirt
hangja némail el a rohané, tarka felhskben, a hésok lelkei ismét meg-
remegnek és szorosabban o&lelik at az 6rok, sziiz hétél szikrazé kara-
csonyfakat . . .

Ha az 6j erdé6r éjjelenkint erre veszi Gtjat, 6 is néma csodalattal
4ll meg a fehér hegyek és fak kozott, 6 is elmeriil a hsok karacsonyanak
mély bamulataban. Ki tudja, hogy & kire gondol a hésdk kézétt, de annyi
bizonyos, hogy az éreg Istvan halala 6ta eggyel t6bb elmilt regét, néma
titkot, faj6, szomorin mesét suttognak a fak, ami csodalatba ringassa és
ami el6tt kalapjat megemelje . . .
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..... . . Anya'm_

Miel6tt még az arcotok halvanyra

. wvalik és kivisznek a temetdbe —

halandé emberek, Istennek arnya,
nézzétek meg a Napot lemenében !
Es ott,; ahol az Ocean morajlik,
latjatok a bélcsémet’ alkonyatkor
Mélységein az én sirdsom hallik,

ha majd az ar a fellég‘ekre paskol. .

En a bolygé Feld gyermeke vagyok,,

melyben alusznak millié6 halottak.
Rokonaim: a - tébbi csxllagok ’ :
kik a Mindenhaté szivén lakoznak, —
hirdetvén, hogy- ez-a tenger bolyongo
vilig az O maganyos arva lelke . . .
Vasarnap délutdn minden harangbél
ez ‘a banat morajlik szerte-szerte,

T.Sokaxg ném 1smertem én . anyamat
;€S mmdlg su’tam, valam1g kerestem.
- .De egyszer egy szivarvanyos vasarnap

megtalaltam a ztg6 rengetegben.

."Egy villimsjtott tolgy 's6tét sebére

afolyt ‘az alkonyszerets sugira —
s én, mint a rengeteg edes testvére

.leborultam a Fold 6rok porara.

Geeing s::f.-..GULYAs PAL

L s o~
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Gyermekkorom

Emlekszel még, rmdon gyermekkorodban
elnézted messzirél a piros jegenyéket,
melyeket felgyijtott az esti Nap ?

Es volt a kertben le 16, melynek partjan
igy elbamultal a kéklé laihatarba.
mint Homeros Odysseus utan.

S vak voltal te is, mint Homeros :
a mérhetetlen jovendd
fénye mindketttoket megvakitott.

\ © GULYAS PAL.

Oh segits meg|
A fiiggényt felhuztam s az ablakon keresztiil
egy gyenge bodzafa tekint be a szobamba
Akidrki vagy, 6h én imadlak gydkerestil,
Te vagy az istenem, Te vagy a hiten vilagal
Oh gyenge bodzafa, aki a barna Féldbe,
rettenetes anyankba takartad -néma &almod:.
o6h egy szegény kélté borult le most elédbe,
egy tiszta szivii gyermek akit megolt az alnok
vildgu nagyvilig és most homalyra vagyik,
foldalatti homalyra, puhéra, altatora,-

melynek széles vize elnyulik a halalig -
és nem veszi sziviink mély titkat vallatéral

GULYAS PAL.
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A didgktarsadalom szociolégidja.
Irta: RADOS K. BELA.

Egyik legnagyobb német szociolégus, F. Tonnies az egész modern
torténeti fejlédést dsszegezi abban, hogy a hajdani organikus életk$zds- -
ségek (Gemeinschaft-ok) helyébe laza és az individualizmus folytan
" széthullé tarsulatok léptek (Gesellschaft-ok). Megallapitja, hogy nagy
kulturak, nagy egyéniségek csak a szerves életkbzésségekbdl sziilethet-
nek, milyen a fala, a csalad, az egyhazkézség, a kis varos, a fejedelmi
udvar stb. Ezzel szemben napjaink mechanikus 8sszetételii tarsulati for-
mai: a.részvénytarsasag, a parlament, a tézsde, a nagyvaros, az ujsag-
szerkeszt&ség, egyszéval az amerikanizmus formai csak civilizaciét teremt-
hetnek minden mélyebb lelki tartalom nélkiil.

Vajjon a mai egyetem organikus kdzdssége-e a diaksagnak és tanar-
sagnak, avagy csupan’,tarsulat’. A hajdani kollégiumok tényleg szerves
életkozosségek voltak. Diakok és tanarok egy tetd alatt laktak, egy asz-
talnal ettek. Mindenki ismert mindenkit, s6t egymas csaladjat is fel az
6sokig. Ehhez jaralt a kollégium térténelmi levegdje, mialtal nemcsak az
¢l6 generaci6 fogadta be, magaba az uj diakot, hanem az apak és nagy-
apak lathatatlan szelleme. Aki a kollégium kiiszobét atlépte, az egy
.Orokkévalo egységbe olvadt, s ha elég érzékeny volt, sajat kis énjét
kitagilni érezte nemzedékek diak-sorsava. Csak ebbél a csodalatos lelki-
egységbél, a kollégiumbol, léphetett el az egész reformkorszak Csoko-
nayt6l a Bolyaiakon at Arany Janosig. .

Ezzel szemben a mai, kiilénésen a f&varosi egyetem a XIX. szazad
individualizmusa és egy biinds paedagogiai laissez faire altal gyskértelen
diakéletek széthullé darabkaira a tomizalt torzskozosség, azaz inkabb tar-
sulat. Miként egy részvénytarsasag egyes tagjai egymast nem ismerik,
illetve csak igen gyér alkalmakkor, az osztalék megallapitasakor valtanak
egymassal néhany szét, igy az egyetemek folyoséin az index alairatasok
és némely vizsga alkalmaval egy-két elejtett csipds megjegyzés vagy
zaftos anekdota képezi az -egész lelki kapcsot a diaktarsadalomban.
Amerikaban valésaggal autén szagildanak el egymas mellett minden ko~
szoénés nélkiil. Nem is koti Sket semmi kapocs sem a tarsakhoz, sem
az egyetemhez. Még a félév kellds kézepén is barmikor felkerekedhetnek
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és a U. S. A. tulsé végén levé egyetembe roboghatnak. A quaestura
napokra pontosan kiszamitja a tandijat és a maradékot csekken atutalja
az uj egyetemhez, Ez a lelketlen gydkértelenségnek, az egyetemi futuriz-
musnak paralizis progresszivaja. Ez a kultura halala. Mert a kultura min-
dig kozésségek organikus tudata. Mi is a halal felé robogunk, ha ide-
jében nem szervezkediink ellene. Az ellenszereket nem lehet két széban
sszefoglalni, de e lap hasabjain még alkalmunk lesz sok utmutatassal
szolgalni. Addig is egy fontos elvet elérebocsatunk.

A maltban az emlitett individualizmus folytan az egyén széttépte
a lancokat, amelyek &t a szerves kozdsségekhez fiizték. Hany diak tépte
ki magat a falubél, az egyhazbol, a rokonok és a csalad kérébsl, hogy
mint egy mellveregets Ibsen-hés, egy Ubermensch hxrdethesse valamely
IV. emeleti legénylakas vockaban:

..Legerésebb a legegyediilallobb.”

Napjainkban beallt az egyetemes kulturalis katzenjammer és-szérnyii
sebekkel oldalunkon botorkalunk vissza a régi koézoésségekhez (,,Haza-
megyek a falumba"”, Ady.) Ezért lett az egész mai irodalom falurajongé.
De Moéricz Zsigmondék még nem fedezték fel a csaladot. Ravasz Laszlé
és Mécs Laszlé azonban egy masik kozdsséghez vezették vissza az em-
bert: az egyhazkozésséghez, Ezekbsl a jelenségekbdl vonja le az ifjusag
a kovetkezményeket: nem elriigni magunk alél a kollektiv kdzbsségeket,
hanem belékapcsolodni minden energiankkal azok ujjaszervezésébe,
kezdve a csaladkozosségen, a falun at az egyhazig, allamig. Organikussa
tenni a mugunk életét és az elrészvénytarsasagiasodott kozosségekeét is,
miné elsésorban a didksag mai amorf élete. Ezzel az egész jové magyar
kozéposztaly és minden egyes didk valaszthat az 6rok élet és az 6rok
halal kézt. Ma a halal nagyon kozel kaszal hozzank, egyetemeinkhez ég
egész kulturfolényiinkhéz. Ha nem lépiink a.jelzett Gtra, akkor gy lesz,
ahogy Ady Endre mondta:

»cirkuszponyvak
bohdc-sorsa leng elottiink™. ‘ U3
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Az igazsdg szerefete és az erkolcsi. jo.
' : Irta: VADASZ BELA.

A nemrég meghalt Baumgarten Ferenc ir6 és tudés drokosei lesz-
nek azok az irdk és tuddsok, akik meggyézddésiiket nem. vitték a vasarra,
elveiket nem adtak el pénzért, életiiket a nagy eszmények elégéséért vald
kiizdelemnek aldoztak fel. Ezt a hirt joless érzéssel olvastuk mostanaban
a politikai napilapokban . . . Tehat mégis akadt ember, aki az igazsagért
epedd kulturharcosok alkoté munkajat bénité anyagi kiizdelmiikon eny-
hitett szép és nagy adomannyal. El benniink az' a reménység, hogy
Baumgarten Ferenc példajat még sokan fogjak kévetni, az pedig tobb
mint valészinii, - hogy a megalkuvast nem ismerd irok tabora- ezentul
szaporodni fog!

A szenzacist kelts végrendelet azonban felhivja figyelmiinket még a
mai kozélet meglazult etikai felfogasanak 6rvényeire is, amelyek elnye-
léssel fenyegetik az igazsag diadalaba vetett hitiiket, az érték-idealok
utani vagyoédasunkat és a becsiiletes munkank sikerében valé remény-
ségiinket. Az igazsagszeretetbs! és az elvhiiségb&l fakadé erkdlesi ers-
nek, batorsagnak, mint a férfijellemnek s mint az erkéles fogalmanak
eme lényeges elemeinek ragyogé fényét homalyositotta el a jelenkor
materialista és szkeptikus, szofista és relativista elvekkel szaturalt kéz-
tudata, kozlelkillete. Toérekedj az anyagi jolétre — mondhatni ezt az
iranyelvet szivja magaba a gyermek mar az anyatejjel. Torekedj simulé-
Kony, kedves, behizelgs, alcazott kiilsédet megcsillogtatni azok elétt,
akiktsl valami elény szarmazhatik szamodra. S-akikkel fiiggé viszony-
ban vagy, akik feletted allanak, azokkal szemben alazatossag fakadjon
lelkedbdl, azoknak minden szavara, minden.megallapitasara egy kedves
mosolyba megfirdsztétt ,,igen” legyen a feleleted. Azutan lelked mélyé-
ben kétellyel fogadj mindent, csak azt hidd el ami a kezedben van, mert
nincs érok életii igazsag, mert az igazsag lényegében eré és hatalom,
szénoki fogas, ékesszolas kérdése. Becsiiletes munkad megbecsiilését,
eredményének méltd megjutalmazasat sohase varjad a tarsadalomtél. Ha
pedig boldogulni akarsz, akkor a fenti elvek valjanak véreddé, mert
ezek az elvek a konnyii érvényesiilésnek, a haladasnak, a kénnyii bol-
dograjutasnak kiapadhatatlan forrasai.

Ezeknek a rombolé felfogasoknak sorvaszté szellje rabolta el az
alkotni akarasnak, a nemesebb életért valé kiizdelemnek energiajat. Ebbél
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@ bomlaszté elveknek talajabél néttek ki modern Gorgiasok, akik az élet
szinpadarél mindenrdl késznek nyilatkoztak vitatkozni, s ebbél a talajbol
taplalkoztak a modern Titus Liviusok, akik a valésag és igazsag elha-
nyagolasaval irtak meg a ragyogét, mert hisz a kdzonség is jobban tudfa
élvezni a csillogét, mint a valét. E szomorn tények rombolé munkaja elstt
torpant meg egy pillanatra Baumgarten Ferenc is, de idealista lelke
csakhamar feliilémelkedett és felillemelkedésének nagyszerii ténye az

broksége, mely ‘ujabb impulzust adott az 1gazsagvallas hiveinek a meg
nem alkuvo munka folytatasara. o

Az igazsagot szeretni, azért -élni~halni, meggyozodesunxet minden
felmeriils silyos életviszonyokban megvallani, elvekliéz egy hossza kiiz-
delemteljes . életen at hii maradni, nagyon kevesek lelkét ékesits tulaj-
donsag. Az elvhiiség jegyében valé élés kiizdelmes azért, mert egyrész-
18l a belsé lelki tényezéinkkel kell harcot vivni, vagyainkat illuzidinkat
kell megfékezni; masrészt a kiilsé hatasokat kell legy6zniink. Nagy er-
kélcsi erére van szitkségiink, hogy az igazsag utjarél el ne tereljen érzéki
természetiink, hatalomért valo vagyédasunk a személyi elényiknek, a
megalkuvasoknak kénnyebben megjarhaté atjara. Nagy ellenall6 erkolcsi
erély kell ahhoz, hogy a ranknehezedé kéztudatot, a veszélyes elitélete-
ket s'a masok 6nzd egyéniségébsl el6tors igaztalan tamadast ellensilyozni
tudjuk. S intenziv igazsigszeretet a titka annak, hogy a kézkedveltséget
€s nepszeruseget johirnevet és a masok részérsl élvezett bizalmat is el
tudjuk vetni, ha az igaZsag parancsa kivanja gy. Tehat latjuk, hogy az
igazsagért valé rajongas télink allandé munkat kivan, még pedig az
elénk tornyosulé és soha meg nem sziing kiilsé és belsé akadalyoknak
legydzését. Az akadalyokat pedig természetesen erd utjén tudjuk le-
gy6zni. Az az erd pedig, amely az igazsagra tdrekvésnek utjaba, gérdiils
akadalyckat gyé:z le, azt etikai erének, illetéleg erélynek hivjak. Az ers-
nyilvanitas nagysaga etikailag k6z8mbés, mert a lelki energiakat felhasz-
nalhatjuk, gy a jo, mint a rossz cél elérésére. Tehat az erdnyilvanulas
nagysagat, — melyet tegyiik £5l, hogy az.igazsagért fejtettink ki —
mértéknek tekintjiik, melybsl kovetkeztetést vonhatunk az igazsagszere-
tet nagysigara nézve. Vagyis minél nagyobb erdt vetettiink latba az
igazsag eléréseért; annal mélyebb és odaadébb az igazsagszeretetiink.
liyen meggondelasok alapjan .tessziik magurkéva Pauler Akosnak azt a
megallapitasat, hogy az igazsagszeretet erénnyé akkor valik, ha: az mint
erényilvanulat jelentkezik. Itt megemlitjiik azt is, hogy Pauler Akos ,;Az
étikai megismerés természete” c. munkéjaban az Gszinteséget &s bator-
“.séigot az éfikai eré megnyilatkozasi formajanak tartja. Ugyancsak jelzett
munkajaban az erkélcesi erst értékesebbnek tartja a keresztény moral-altal
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hirdetett alazatossagnal. Ramutat tovabba arra is, hogy Kant Imanuel
etikdjaban az 6nmaganak torvénytadé és megalkuvast nem ismerd esz-
ményi emberb6l szintén az erdnek kultusza vilagit felénk. Természetesen:
_itt is etikai er6rdl van'sz6, nem pedig a Nietzsche altal imadott ersrdl,
mely minden gyengét kiirtani és letiporni akar. Ezt az erényilvanulast
nem az igazi erkélcsi érzés és igazsagszeretet szabalyozza.

Fentiekben kifejtett allaspontunkkal szemben &ll ujabban Bergson:
kovetdinek felfogasa. Ok ezt a régi gordg szofista mondast: . . . ,,ember
a dolgok mértéke”, igy fogalmaztak egy kissé atalakitva: ,élet 'a dolgok
mértéke!” Vagyis az élet marél holnapra valtozik s minekiink ehhez a
valtozashoz kell alkalmazkodnunk s igy megismerésiink, akarasunk és
cselekvésiink folyamataban a logikai, illetleg az etikai alapelvek valnak
cseppfolyéssa. Ellentétben ezzel megallapithatjuk a kovetkezdket. Tény
az, hogy az élet allandéan valtozé folyamat. S éppen ezért tudatéletiink
sziitkségszeriiséggel kivanja meg azt, hogy a nagy kavargé. folyamatban
legyenek kiemelkeds pilléreink, fiksz pontjaink.

Lelki életiink allandéan mérlegeli a tényeket, a dolgokat mingsiti,
értékeli, egyszéval viszonyit. A viszonyitasnak pedig alapjanak kell
lennie. Az értékelési és viszonyitasi funkciénak pedig van végsé eszmé-
nyi alapja, az igazsag és a tobbi fdeszmény, amelyek az onértékiiségnek
fényében csillognak.

Az igazsag szeretete és az erkélcsi erd egyik leglényegesebb jegyei
az ember fogalmanak. Megkiilonbéztets jegyek is, mert ezek alkotjak a
valasztofalat az emberiség és az alacsonyabb ranga lények kézétt. Ha
pedig a fGeszmény szeretetének langja kialszik sziviinkbsl, akkor vissza-
siilyediink s egyek lesziink az érzéki életet ¢16 alsébbrendit lényekkel,
akkor értelmetlenné, tartalmatlanna valik életiink, a teljes nihilizmus lesz’
urrd felettiink.

Az igazsagot az emberiség kivalé gondolkodéinak nagyrésze lénye-
gesnek és fontosnak tartotta, de voltak olyanok is, akik az elssbbséget
nem az igazsagnak adtak meg. Torténelmi korokban is kiilénb62z6 irany-
eszmék uralkodtak. Ezek az eltérések az értékeknek kvalitativ vilagabélk
kévetkeznek. A mi korunkban a mi generacionknak életsziikséglete az,.
hogy az igazsagnak adjon elsébbséget. A mai kozéletiinket az igazsag-
vallasanak eszméjével kell atitatnunk, ha azt akarjuk, hogy ismét meg-
izmosodjon becsiiletes munkak sikerében valé hitiink. A nevelés munkaja-
ban pedig vezéreszmévé valjon az igazsig szeretetére, az erkolcsi bator~
sagra valé nevelés gondolata, mert jelen koézéletiink etikai tisztasaganak
ez a legbiztosabb alapvetése. A példat pedig mar megadta a néhai Baum—
garten Ferenc tudos és iré, csak kovessiik!
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Messzi 6s6m nyomaban én is
Testvért keresek, testvért!
‘Nem gyava nyugatl agat,

De forré szivii hatalmast:
Napkelet-lelkii batrat.

Szép alma magyart varok —
Testvért keresek, testvért!
Nagy tiiziit, Abel-languit:

Azsia-lelkii férfit

S asszonyt, délibab-vagyidt.

Uj Julian keserve.

Julian régl dtjan

Testvért keresek, testvert!
Nyugatra tévedt parlag, g
Hit nem &l mar itt ember ?
Borzong a taj és hallgat . , .

Es jénnek a Julidnok :
Testvért keresiink, tertvért !
S keleten Duna-taj papja,
Nyugaton volgai véindory
A magyart medddn kutatja.

DOBOS LASZLO '

Dal a kalyha mell8l.

Izzik a kalyha

S esti homalyba

Forr6 vords fényt s26r szanaszét
Kiinn havas dton

His szoborkdton

Duhaj dalokat fiityiil a szél.

. Jo6 itt a parnas

Székben a paras

Italt sziircsdlni langy-melegen,
S csend se riasszon,
Csacsogd asszony

Téri a csendet este velem.

Csékodat, parom,

Fiiti a méamor,

Kabitja agyam e csoda-est
Fuss ki az éjbe,

Hulljak a mélybe

Hiiljén, mint marvinykd odalent.

Ez a kis ének
Kalyha mélyének

" Lobbané lédngjan dalolt felem.

Ez a pardzs dal
Furcsa varédzzsal _
Pattogot garral szivem egén.

DOBOS LASZLO:
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A magyar sajté irredentdja.

Adéemelés és adoleszallitas, frankiigy és kiralykérdés, rossz idéjaras
és trianoni éviorduldé mind csak arra jok, hogy néhany napig életre csik-
landjak a kedélyeket. Cikkek jelennek meg, nyilatkozatok hangzanak el
az irredentarél, mint akkor, tésztok dgaskodnak a nemzeti drékkévaldsag:
felé ‘mint akkor, s a boldog magyar a sok irott igéretbokor mégiil nem
mer kinézni a bokor elé, mert féls, hogy a hegyek csupan vakondtiirasok
és a varak még mindig légvarak, mint a kozelmultban is. Ha az egész-
ségtelen terveket gyarté nemzeteket starthoz allitjuk, bizonyosan elsék.
lennénk — minden nemzeti dicséség nélkiil. Bar elhiszem, hogy akadna
olyan ember is, aki épen az ellenkezdjét eskiidné. Nem szeretiink a ma--
gunk hibaira raismerni s ezért mindig kelend6 emberek lesznek a beteg:
ideak babai.

Az egészséges élethez tartozik, hogy a hibakbél ne csinaljunk’ kul-..
tuszt, hogy ilyen jelenségeknek ne adjunk jogosultsagot. Pedig az eddigi
irredenta ilyen hangos és legnagyobbrészt iires jelenség, melynél mintha.
a megqy6z6dés konoksagat harsany hangokkal akarnak pétolni. De ezek.
a teli tiidék is kimeriiltek. Mert a kezdeti irredenta, az az egy parti
ramslihoz valé nekiiilés -hangulata elszallt mar. Legfeljebb bajiszpedrs.
reklamnak volna j6. Ha masra is hasznalhaté volna, valami élelmes kocs-
maros mar régen a nekibasilt irredentahoz cimzett vendéglében méregetné:
a feledés italat. Az eddigi irredentat mint érzelmi értéket sem lehet tdbbé-
hasznositani. A szalmalangnak gyenge tiize van s csak épen diszn6~-
porkolésre valé.- Az igazi irredentdhoz hosszan égé tiizek kellenek, de
ezek ne lobogjanak , Gémérben, Négradban” . . . ,/ Amerre a magyar
Tisza folyik” vagy ,.a Karpatoktél az Adriaig”. Legyenek ezek allands,
egyenletes, belss, 6sztonds, legmélyebb valénkbél taplalkozé tiizek; a
célos magyar lélek annyira Ssztonszeriien végezze funkcibit; ne tudja a.
jobb kéz, hogy a bal mit fog csinalni, ne tudja a langolé kebel, hogy nini,
bennem most nemzetiszinii gérégtiizek égnek. Mert ha tudja, akkor mu--
togatni fogja ezt az erénykirakatot, az irredenta ne legyen a nemzeti
torekvések hatasos auzlagja. Aki azt csinalja beléle: biinés, botor vagy
tudatos haszonlesé gazember. Az a tettek helyett frazisokkal akarja a
,nemzeti erdket” jokarban tartani. Tehat, ha én lapomban havonta pon--
tosan 12 interpunctiés irredenta séhajtast engedélyezek, nem tarthatom.
magam irredentanak, mint az a bizonyos zsidé szerkesztd elképzeli. A
felismerés egyszerii hangjan mondhatod neki: Nem! te csak egy kompro-
misszumos, szamité zsidé vagy. Mert ugyanakkor mit csinal az ilyen
ember; teszem pl. valamelyik erdélyi magyar -ir6 versével vagy novellaja-
val? Latom az udvariasra vasalt, folenyes mosolyt: ,,Nagyon sajnalom,
de Ml igy s 6gy vagyunk berendezkedve .. . stb., stb. Nem is boldogulsz
amig azzal nem mégy hozza: ,Kérem, én elhelyezem X. Y. arnak, az
6ndk belsé munkatarsanak egy: movellajat odaat, hozzak le &nok is.az
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enyémet.” S ekkor biztos lehetsz benne, hogy jol , kiszolgalnak™. Adato-
kat nem ajanlatos felsorolni . . . Tudok esetet, hogy tehetséges és igéretes
zsid6 irét is ilyen gonosz korlatoltsaggal intéztek el zsid6 lapnal, nyilvan
mert nevébsl nem érzett ki a békebeli egykorona aran elnyerhetd beliigy-~
miniszteri jéindulat. Kiilénben a szébanforgd zsidé iré megszallt teriileti
ember . .

Azt, hogy odait a magyar nyelv mint hatéerd egyesegyediil az iro-
dalomban fejtheti ki energiait, azt ift nem gondoljak meg, vagy nem is

.akarjak meggondolni. Azt, hogy ott a magyar dalon és a magyar kény-

vén kivill, a magyar nyelvnek, a magyar beszédnek — amely mégis csak
els6rendii feltétele a nemzetiség fenntartasanak — nincsen mas éltetSje,
azt ugyan ki venné szamitasba? Az érzékeny, kitiind szimatd, éleslato, a
tarsadalom és a nemzet iiterét tapogaté, magyar publicistak igazan nem
vehetik észre .

Ezek a szavak 100%-ig igazak sajténk legtekintélyesebb részére.
Nem pellengérezek. Kiki szamoljon a lelkiismeretével, ha ugyan a hiéna-
nak van lekiismerete. Annyit ideirok, hogy ezt alig egy-két napilaprof

'nem lehet elmondani. A magyar sajtd nem a magyar-nemzet, nem a
‘magyar_ allam érdekeit szolgalja elsésorban, hanem partikularis, vagy

még t6bbszor klikk-érdekeket. Mikor magyar irredentardl van szo, akkor
a dolgok higgadt szemlélsje sohasem fog egészséges mozgalomra gon-
dolni. Megszoktuk, hogy az izléstelen, énmellveregets, kipodort, hegyes
bajaszes, Hungaria gyaszfatyolos, epidermisz u'redentat taplaljuk
Mieért? Miert?

Annak, hogy pompaszeretd szemzet vaqyunk most )elentkeznek a
]egsulyosabb hatranyai. Mindenki az auzlagba tette a maga cicomas kis
innepnapi irredentajat és nem maradt — mindennapi, praktikus haszna-
latra belsle. Ha koriilnézek a magyar irredentak kozott, fényes, élénk,
¢lelmes kivitelii, csalogaté, fénytizén kivilagitott auzlagok vakitjak a sze-
mem. De a bolt iires. A valésag néhany fiatalember, akik fegyverteleniil
tamadnanak, akik remény nélkiil lelkesednek. Egy-két fick DonQuijote,
egyeb semmi. A magyar 1rredenta artatlan mulatsag .

Azt, hogy odaat, ha nem volna is semmi u'odaln:u mozgalom akkor
mesterségesen kellen kitenyészteni, ki latna be? Ki dolgozik a sajat érdeke

_ellen? Mert az érdekdsszekapaszkodas, mely hasabokban méri a dicsésé-

get, sorok szama szerint az irodalmi jelentdséget, mely csak iizletté tette
az irodalmat, melynek nincs tere csak a vémet, ségoromat dicsérd sorok
szamara, mely reklamma ziillesztette a kritikat, vagy hitvany szellemi. ter-
mékek babajava- az irodalmi rovatokat, 6h! az az érdekszovetség nem t6-
rédik massal, csak a prompt bezsebelhetd dsszegekkel. Ezért az igazi irre~
denta egyetlen hasznalhaté eszkéze halott a magyar érdekek szamara.
Azok a lathatatlan szellemi hidak, melyeket a megszallott teriiletek felé
épitenek ezek a térekvs emberek, dsszedltek, mielétt egy plll'eriik is
felemelkedett volna. De emelkednek -az irodalmi szamarhidak .

Oh délvidékil Oh _erdeélyi! Oh felvidéki irék ne irjatok, ne lelkesed-

jetek, ha ez egyaltalan lehetségés! Minden higba! A magyar élet vak és

siiket: nincs érzéke, hogy megertsen, de van irigysége, hogy elnyomjon —
még. otthonotokban is. . ) ' ] nghoffer Pal
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A tihanyi partokat halk, iitemes csobogassal mosta a viz. A hullamok
egyhanga ritmussal iitédtek a vizbenyulé foéldbe és megtdrten, utolsét
séhajtva foszlottak szét a kovetkezs hullamban. Egy-két csénak fekiidt
kikdtve a parton s bamban, lelketleniil bamultak a vizbe olvadt lathatart.
Sikongva ropkddtek zsakmany utan lesve a siralyok és néha szaguldé
eséssel csaptak le a vizre. A falubol vig néta szava repiilt a levegén at,
hiizta a cigany, mert mulatott a falu népe. Ott van az egész gyermekhad,
akik gondatlan lélekkel, lelkendezd szivvel csak a jelen futd perceivel
torédnek; ott vannak az 6regek és mosolyogva nézik a fiatalok duhajko-
dasat, leanyaik és fiaik mulatozasat. Rég volt . . . a szép tavaszt nem
lehet visszalopni és csak faradt, megtért, az élet viharaitél megtépazott
gondolatuk repiil vissza a multba. A fiatalsag mulat, tancolnak a lanyok.
Minden lanynak van parja és ezeknek a lanyoknak valahol a sziviik leg-
mélyén kezdettsl fogva éntudatlaniil él az az érzés, hogy 6k nem lesznek
méasok asszonyai, csak a szép, deli tihanyi halaszoké. A legények mulatos
kedvvel nézegetik a csinos, magavarrta ruhaban tancolé lanyokat és de-
rékon kapva, istenigazaba megforgatjak oket . . . Hazza a cigany s
minden leany a parjaval, csak a betegnek és a menyasszonynak van ilyen-
kor otthon a helye. Mulatnak a tihanyi halaszok kiinn a faluvégen, pedig
a felhétlen égrél mar a hold kiildi le eziist sugarait és fehér vilaganal
olyan az egész taj, mintha hullé eziist pelyhek boritottak volna be a
hazakat, a fakat és az utakat.

A viz fel6l, amelynek habjain tancoslepesekkel kacéran jatszik a
holdsugar, égy szép szal legény ballag a fala felé. Ruhaja iinnepls, arca
banatos. A révészek egy-két visszafojtott szava nyugtalansagot hintett -
lelkébe. Utkozben meg-megall és gondolatokba, a milt el6tors emlékeibe
meriilve nézi a falut, amely nem valtozott semmit, amely ezer vagyé,
cs6kos dallamot fakaszt fel szivében. Tiz éve mar, hogy elment katona-
nak. Hanyszor visszaszallt a gondolata a messze idegenbdl ebbe a kis
faluba és mennyit, mennyit szenvedett e hosszti, sivar, kemény tiz év
alatt, mig végre hazatérhetett. Most.meg valaki var rea . . . a kedvese . . .
Valami bus, fajdalmas sejtelem lopédzott szivébe, ami elterjedt vérében,
egész testében és {izte, hajtotta minden pici dobbanataval, liiktetésével,
csobbanasaval, hogy megtudja az igazat. Ekkor meqhallotta a mu-
zsikaszot.

.~ Talan lakodalom van? — kerdezte onmagatol A néta, a muzsdca
azonban csak bijat és sejtelmét nagyobbitotta meg; érezte, hogy mind~
jart mindent tudni.fog. Az arca elsapadt, megreszketett az ajka és tohanm
kezdett a zeneszé felé.

- A kis kocsmatermet csak gyéren vilagitotta meg a pxslogo- mécs,
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amelynek lobbané langja éppen olyan volt, mintha kialudni, halni ké-
sziilne, vagy legalabb is valami nagyon mélyen, nagyon erdsen fajna
neki. Odaért. Langolé szemekkel nézte a cifraruhas, szép tihanyi lanyo-
kat. Szeme nem villant, nem kacagott fel senkire és ekkor nagy bizonyos-
sag szallt kétkeds agyara és mély zokogas szivére, lelkére. Tehat meny-
asszony Kata. Visszafordalt, de egyik legeny, aki meglatta 6t és otthagyta
a tancot, — kialtasa megallitotta.
— Molnar Ferké! . . . Ferké, varjal!
Ferké megallt és bevérta a legényt.
. — Isten hozott kézénk, Ferks! De mi lelt Ferko7 Miért nem jéssz
lcozenk? vagy ezt talan mar tiltja a biiszkeséged?
— Nem vagyak biiszke.
—Talan kevés mar a baratsagunk?
— Az sem igaz, de ma nem akarok mulatni. :
— Ferké, téged elsé legénynek tartottunk és tartunk a faluban és
tiz év utan is szeret, becsiil mindenki, tiizbe mennének erted hat miért
" nem jossz kézénk?
— Pista, j6 baratom, téged ez ne bantson. En lemondok mindenrdl:
tancrol, borrol, leanyrol. Azt gondoitam vigalomra jovok, s temetési

hangot harangoznak nekem a t1hany1 harangok Ugy-e tudod" . Kata.
— Hat most is szereted? . . . Tiz év utan .
— Igen.

Megértették egymast. A két jobarat kezet fogott és mindegyik ment
a maga ttjan. Pista visszanézve latta, hogy Ferké a hiitlen kedvese haza
felé tart. Azutan bement a kocsmaba és elujsagolta, hogy Molnar Ferko
megjbtt a katonagktol.

Ferké lassan jarta koriil a hazat és nézte az ismerds tajt és csodalatos
tekintete alatt szétfoszlott, semmivé szaradtak a tovaszaguldott esztenddk.
Megkopogtatta az ablakot és hivé szava kényorgss volt.

— Kata, balvanyozott szentem, -j6jj ki. Neked eskiivéd lesz, nekem
temetésem. Bucsizni jottem, utolsé csékodért. '

Néma, halalos csend fekiidt a falu felett, a csillagok hideg, kidiilledt, -
felhokbsl kikandikalé szemekkel ragyogtak ala, a hold felhsbe burkolta
magat, csak néha a Balaton hullamainak morajlasa adott valami ny&szor-
gds, siré hangot. .

Kata kilépett az ajtén és reszkets hangon kérdezte:

— Miért jsttél Ferko, dyen késs éjjel?. Talan valami baj van a
révnél az apammal?

— Nincs baj a révnél, a Balaton csendes s ebren vannak a révészek.

— De hat miért jottél? ’

— Mert az én hajém dszik a vizen osszetorten. szivemet megdlték,
téged elraboltak és engem a hullamok hivnak élitkbe, mert ott nincs szen-
‘vedés, banat. Buacsizni jéttem, hogy haldlom napjan tartsad eskiivédet,
Hogy a szemedbe mond)am nem szerettel nem vartal ram, megcsaltal
<salfan, hazugon.

A rideg, kiméletlen szavakra a lany arca elfeherult ‘szive dobbanasai
kihagytak, a vére lassan megsziint liktetni, roskadozé labai nem birtak
Atartani ¢s-a legény karjaiba sett. Ferké szivébdl most mély szanalom
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susogott, -agyaban megvillant apjanak, az éreg tihanyi halésznak a mon-
dasa , hogy szenvedés az élet alma és édes, kérd, megbocsatd szavakkal
1gyekezett a leanyt életrehozni.

A leany szemérsl lassan oszladozni kezdett a siirii feketeség és utana
az ¢éjszaka halvany vilaga remegett belé. Felébredve kabulasabél, szot-
lanil megcsékolta az 6t olels kart. Almai titokzatossaga, egész életének. .
varva-vart, 6hajtott, vagyott akarata bent volt ebben a csdkban, amely ott
langolt a férfi kezén. Ez a vagy {izte mar rég mindkettét, de mig ez az
ora eljott, a lassan vanszorgé idé lepergette tiz évét és ezernyi akadalyt

" gorditett kdzéjiik. Ennek az éranak most mar nem szabad lett volna el-
jonnie. Ok azonban elfeledkeztek mindenrsl, ¢sak egymast dlelték bols
dogan, éromben tszva és az éjszaka hii baratjaval, a csenddel, ezer dal-
lammal, melédiaval fonta be 6ket: Sokaig alltak igy néma, elfogédott,
gyengéd szeretetben,

A sotétben bujkialva egy alak tartott a kocsma felsl a par fele. A
bosszit hajtotta, amelyet hirtelen névé magként a kocsmaban szalling6zo.
hirek vetettek el lekében. A gyanuja igaz volt, latta menyasszonyat régi
kedvesének karjai kozétt. Szeme elétt osszefutottak a hazak, a fak, a
bokrok egy fekete tomeggé, amelyben vilagité pontként &llt az egymast
6lels, mindenrsl megfeledkezett két ember. Odaugorva szétlokte ket és
Molnar Ferké felé fordulva diihtél, .bosszatél lihegve kérdezte:

— Ki vagy te j6tt-ment, nyomoralt, aki szét mered dulni lelkemet.
és szép menyasszonyomat meg mered csokolni?!

— En Molnar Ferké vagyok. E lanynak a teste tied, de a szive az:
enyém.

— Nesze hat! . . . — és kését kikapva Ferkéra rontott. A leany fel-
sikoltott, azutan suttogva vélegényéhez kezdett beszélni.

"— Engem 8]j meg, mert hallgattam szivem szavara és én hivtam ma
éjszaka 6t ide.

— Nem igaz. En jéttem érte. Megbocsatast Katatol kérek, neked
barmikor szivesen a szemedbe nézek. .

— Rendben van, — szélt a masik — a csénakomon foglak holnap
éjjel varni.

Ekkor mar a hajnal r&tt szinekben bukkant fel a talsé parton. A
ll:ertek aljan megszolaltak éles sivito hanggal a kakasok és a fali ébredni

ezdett.

*

Az éjszaka barna homallyal teritette be a féldet, mintha a- vén fold-
fazna és takarora lenne sziiksége. A viz is atlatszé feketeség alatt pihent.
A hullamok csendesen csokolgattak a partot, a foléttitk suhogé siralyok.
szava csak néha-néha vagott bele a csendbe.. Az égen alig-alig latszott
egy kicsike kék hely, az egész siirii-felhokkel. volt beboritva, a faliban
kialudtak a pislogé lampak, csak a kutyak ugattak egymasnak. Minden
pihent és almodott. Csak a tihanyi révbsl suhant ki egy csénak és siklott
végig a fekete éjszakaban .a hullamok hatan. Két komor arcu fiatal’
halaszlegény ilt benne. Nem széltak egymashoz semmit, mindegyik a jové
sorsan tiinddott. Keziikben gyorsan, egyenletesen mozgott az evezdlapat,

i
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a viz csak egyhanguan ringatta Sket, nem térédve senkivel, semmivel..
Talan nem is sejtette, hogy ma aldozatot kap.
— Itt vagyunk, — szélalt meg az egyik. »
Megallt a csénak.. A partok a feketeségben eltiintek, még a rév-
lampasai sem latszottak. A viz kdzepén voltak, ahol legnagyobb a mély-
ség. Innen nincs viszatérés. Mindketten egyideig a vizet nézték, amely-
fasultan, hidegen bamult rajuk. Imadkozni kezdtek és nem tudta egyik
sem, hogy melyikiik iméaja lesz az utolsé. Iméajuk utan felalltak és nem
vették észre, hogy halk csobbanassal egy kis lélekveszts szeli feléjiik a
vizet. Osszefonddott a két halaszlegény karja. A libegé csénakban, meg-
fesziiltek az izmok, mert erre volt az életiik, a jovéjiik, a kedviik bizva. -
A csend és a sitétség vigyazta 6ket. A viz egyet csobbant, azutan még-
egyet egy kicsit tavolabbrol és két helyen képzédtek szép, szabalyos
karikak: két élet utolsé séhajai . . . A tihanyi révhez sebesen, ujjongo.
vagytél hajtva tart egy halaszesonak. Csak egy legény iil benne, aki
minden erejét megfeszitve evez a rév felé . . . Nincs vetélytars, holnap.
lesz az eskiivéje . . . Menyasszony azonban nem lesz a lakodalomban, mert:
ott fekszik az igazi kedvesével a viz alatt, a viz pedig j6 titoktartd. A
csend is az, az ¢éjszaka is az.
‘ w
Ezt mesélte nekem nagy titokban egy 6reg tihanyi halasz mécsvilag
- mellett vizparti kunyhéban, csendes estén és felsohajtott: igy volt az jo,
uram, de a lanyt én is nagyon szerettem..

Fethok.

Emlékszel-e, hanyszor néztiik nyaron
A felhéket a szelek mint viszik,
Alltunk mélazva — a felhok usztak —
S néha bagyadtan intettem nekik.

Szé6ltam. Felhének lenni volna jé,
Uszni merengve a végtelennek,
Messze, hol sotét hegydridsok
Megrogyva a foldre térdepelnek.

"Te felh6 szerettél volna lenni,
Pajkosan atlépni minden hatart —.
S ha én felh6 lennék, simogatni

A felhé taradt, rancos homlokat.

* A hangulatok, csékok eltiintek.
A felhék az azurt gyorsan szelik —
- Mennek, mennek, én egyediil vagyok
S néha bisan bucsut intek nekik.

~ KOROM ZOLTAN.
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Enek a sorsrol.

Emlékszel, egyszer rég azt mondtam neked,
Hogy engem mindenben a végzet vezet.

A sors, a nagy szeszély barmit nyijt felém,
Zoksz6 nélkiil nyugodtan varom én.

Ellene kiizdeni hiaba valé,

Védeni sujtasat nincsen takard.

Es ha 6romet ad. azt 6rémmel élvezd,
Uritsd poharat ki mindig a szépnek.

Mert nagy Onamitds hinni a hitet,

Hogy a létben csak az akaras fizet . . .
Es hogy az akaras eldtt nincs akadaly,
S a jésiker titka a betartott szabaly.

En Urnak vallom a Kiszmetet,

Es meddének az akarasi hited,
Harcolni ellene pedig d6re dolog, -
Karod vihar ellen hidba haborog.

Most dalom a sorsrél hymnus a létnek,
Neki készonhetlek, a nagy szeszélynek,
O adott nekem egy varazsos éjszakdn,
Sodort vagyam elé az élet nagy tavan.

S mert nekem adott tavaszos Tégedet,
En magamba szivom minden mézedet.
Es nem kérdem a vilagtél szabad-e?
Hisz nekem nyujtott az erés sors keze.

A jogom hozzad a.jogoknak joga,

. Igy vele szemben barki akarata

Csak iires kiizdelem, régen vesztett csata,
Itt a sorson kiviil, senkinek nincs szava,

AN

KOROM ZOLTAN.
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/

Alkonyat volt és a Borsova keskeny eziist szalagja messzire csillogott
a sotétzold fiimezobsl. Eszak és kelet felsl a Beszkidek és a maramarosi:
havasok paras tomege sotétlett els a kédos tavolbol. Annyi igézet, annyi
titkos gondolat, érzés, annyi megoldatlan rejtély lappangott a leveg&ben
és mind, mind onnan a Karpatok fehér havasaibél gomolygott le ide -a
volgybe a csobogé Borsova volgyébe.

Dél felé termékeny siksag omlott ki a deriilt égbolt ala s ott lejebb.
valahol, ahova a Borsova siet, ott rohant le kanyargés medrében a Tisza.
.az édes szavi, napos kedvii nagy siksagra, a magyar Alfsldre.

Nyarvégi alkonyat volt s a tavol sejtelmes horizontja lilas kédben,
uszott.

A parton egy férfi allott, két karjat mellén §sszefonta és nyugodtan,
mereven nézett le a kis foly6 eziistésen csillogé habjaiba.

Sokaig nem nézett fel, ugy latszik, nehéz gondolatok szottek be lelké~
nek tiszta, fehér vasznat.

Harangszé hallatszott.

. A kongasok nehéz pérolyként csaptak le a férfire és agyat zavaros,
nyugtalan zsongasba kergették. Hirtelen megfordilt és tekintete a fald
felé versdott. Messze a lilas kédén keresztiil egy kicsi ruthén fala szét-
szért hazainak kérvonalai latszottak. Kézépen a templom a toronnyal és
a haranggal, melynek a ziigasa letompitva, sdtéten verddétt belé nehéz
gondolatokban faradt, ezer reménytelen vaggyal teleszért lelkébe.

Tanité volt, a kis ruthén falu tanit6ja, huszonnyolc éves. Mikor ide-.
jott és elfoglalta az allasat, magyar volt az egész falu. Magyaril beszél-
tek, magyardl daloltak és magyaral sirtak. A rusznyak nyelvet csak az
oregek hasznaltak. Es most, igen most csehiil all a vilag. Szlovak nyelvet
kell tanitani és a vilagnak barmelyik nyelvén lehet dalolni is, sirni is, .csak
magyaril nem. Minden érzés meg van itt engedve, csak a magyar nem,:
Az nagy biin, halalos biin, nagyobb a hitvesi hiiség meggyalézész’mél,
nagyobb az apagyilkossagnal. Ha lehetne, talan a levegét is- elzarnak
dél felsl, hogy ne tudjon ide jutni, hiszen az magyar érzéstsl, magyar-
gondolattél van megfertSzve. Pedig az mind, mind halalos méreg.

A fala lakéi a rusznyakok szivesen voltak magyarok és még ma sem
haragszanak a magyarokra és hozza, a tanitohoz, nagyon ragaszkodnak.
O volt a falunak a legkulturaltabb embere és a falusiaknak iigyes-bajos.
dolgaikban rendszerint tudott adni sikerre vezetd tanicsot. Rajta kiviil
volt még a falaban egy gérég-keleti pap, idésebb ember, aki mar nem
nagyon sokat térddott a kulturaval. Inkabb csak enni, még inkabb inni,
de legfcképen aludni szeretett, Lelkészi teendsit is csak hivatalbol és nem,
hivatasbél teljesitette.

’
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A szlovak, illetdleg a cseh allami gondolatot a notar képviselte a
faluban, mint a kézigazgatas tényezdje. Ez valamikor magyar ember volt,
de az idSk valtozasaval lélekben és névben is megvaltozott. Villanyinak
‘hivtak valamikor, azutan lett belsle Vitasek. Olyan volt, mint a napra-
forgd, mindig arra forditotta az arcat, amerrsl fényt, napfenyt érzett
hullani. Csakhogy ez a napfény nala a szép kerekre sajtolt allami ércek
‘napkorongjarél verédott a lélek érzékeny berkeibe. Kiilonben is csodalatos
alkalmazkod6 képességgel birt, akar csak egy tiz ev1g szolgalt vasiti
Portas.

Papon, notaron és tanitén” klvu‘ volt a faluban meg egy nagyon
Tégi szarmazasi f6ldbirtokos, akinek a cimere talan a birtokanal is értéke-
sebb’ volt. Ezz8] miéta Ruszinszkénak nevezték a Beszkidek és a mar-
marosi havasok aljat, a legjobb akarattal sem lehetett megallapitani,
hogy a vilag 6sszes nemzetei koziil melyik nacichoz tartozénak érzi magat.
Ahogy kiilsé jelekbsl vont hozzavetSleges ér¢ékii kdvetkeztetések mu-
tattak, nemesi lelkének hirjai talan még legjobban harmonizaltak a pragai
tseh trombita melddidjaval. Azonban ez csak feltevés.

Végiil a civilizécié harcosaként szerepelt, tehat a kultura faklya—
hordozéja volt a faluban a Weisz zsid6, akit ko"onsegesen csak Cicinek
ciméztek. Ezekre gondolt a tanitd, a borsova-parti kis ruthén fala tanitéja
s hosszan, komolyan nézett a LOI’ODY iranyaba. Lelkében nehéz gondolatok
viaskodtak, clyan feketék, mint a2 Besz kldef\ erdeinek sétét beleseje. Fent
a hegyeken sejtelmesen kemor hallgatas iilt és ebben a misztikus csend-
ben ott vibrait a magyar gondolat, a meggyalazott, kifosztott, halalosan
folsebzett magyar érzés, minden jajba sir6 fajdalma.

o A sotét, fekete felhsk szeszélyes toriasban kavarogtc.k le a ruthen
xalu {5lé. :

A tanitdnak eszébe jutott az élete, a megs nyargatott, sivar egy-
hangu élete és szivét nehéz szomorisag ragadta meg. Harom évvel azel6tt
volt odaat Pesten egy hétig. Akkor sok fényt latott, sok nevetd, sok
kacagé hangot hallott. Es hallotta a Himnuszt, a magyar imadsagot. Ak-
kor sirt. Hat még most, most tudna csek igazan, mélyen sirni, érezni.
Megfordult déinyugati iranyba arrafelé, ahol a széles Duna széke folya-
sat sejtette és a sziirkiilé homalyban, a paras alkonvatban lassan a c¢sil-
logé, nevets magyar f&véros képe rajzolédott ki elébe. Latta a Duna-
partot, a fényes utakat, a varat, latta a suhand, litkteté lazas életet. Es
hirtelen valami keserii fajdalom nyilalt bele a vérébe s az arcat fenyeget6
bosszara hizta.

Nyugat felé villant a tekintete a vorésen izzé nap felé, Ot valahol
a kédos horizont tavolaban egy masik varos volt. Egy még jobban kacagé;
biinds, mulaté varos. Es ekkor okle gorcsdsen Osszehuzédott. Szeme
mereven. furédott bele az alkonyat s*urkesegebe és kemény-. ket oklet
razta a levegdbe szilajon., - . CF

. Oh ti bocskoros naci6. Nem hiaba ‘drétoztatok’ sokat Ossze'.is
drétoztatok lassan. egy egész’ orszagot. De- v1gyazza*ok A magyar kard-
nak: ni€g megvan az éle’ és. csapasai alatt szét fognak szakadni hitvany
drotjaitok és darabjaira fog hillani az’ aljas. praktikaval allamma ep;tett
<seh téglabab. ;
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Leeresztette a kezét és lassa léptekkel megmdult a partrol kifelé az
1tra, mely a fala felé vezetett. Mire hazaért, egészen este- lett Megvacso~
Tazott és utana nem sokara Iefekudt

Azonban nem aludt.el régtén. Az éreg ruthén asszony, a szakacs-
néja mondta, hogy a napokban fog megérkezni a most' megszervezett
postaiigynokségre kinevezett hivatalnck. Sokaig gondolkozott errsl és
nem tudta, hogy férfi, vagy né lesz-e az, de magaban énkénteleniil is gy
érezte, hogy nem férfi lesz. Es erre jol esett gondolnia. Annyira egyediil
volt és a ruthén nékén kiviil nem latott mast itt a falaban, hogy vagyo-
dott valakire, akivel néha el lehetett volna beszélgetni.

~ Lassan elalmosodott és nyugodt, mély dlomba merdilt.

*

Egy hét telt el és Balogh Gyulanak az életében e hét alatt nem tor-
tent semmi kiilonés. Minden délutan végezte szokott sétajat a Borsova
partjan hallgaté fak kozsit. Hallgatta a lelkét, figyelte a gondolatait
éber reménykeds figyelemmel. Egyik nap ment a masik utan és a Besz-
kidek felett a felhgk mind sététebbek lettek épen ugy, mmt az & ldl\eben
a gondalatok

Latta, hogy hajlik az élet lassan a halal felé, hogy sorvad a nyar az
&sz melankolidjaba és tudta, hogy a kdzeleds &sz utan tél jon. Sotét,
sziirke, lélekzsibbaszto tél, mely itt a nyomorusagos kis ruthén faluban
szazszor elviselhetetlenebb, mint a f6ldén barhol.

Tudta, hogy ha egyszer megjén az északi szél, a marmarosi hava~
sokbol, siirii, gomolygd héfellegeket fog lehajtani a Borsova f8lé és sziirke
lesz az egész vilag, olyan sziirke, mint a Mici zsidé kalmarlelke, ki-a
palinikat méri a ruthén parasztoknak. " :

Az egész hossza télen at egyediili szérakozasa volt a konyv. Iré-
asztalan és kényvesszekrényében ott voltak a régi és 4j magyar irodalom
mindazon termékei, melyeket nem éppen bdséges fizetésébsl az ungvari
kdnyvkereskedésekben megvéasarolhatott. Sajnos, ezeknek a szama nem
valami nagy volt, mert a cseh kényvpiacon nem nagyon szivesen lattak
a magyar. sajtotermékeket. Igy tobb koényvet kenytelen volt kéz alatt
megszerezni.

Arrol gondolkozott most is, hogy mikor.menjen. be Ungvarra egyet-

mast beszerezni a kozeleds hosszi estékre.
"+ Majd gondolata a fala uj postaskisasszonyara terelédott, ki harom
napja érkezett a faluba. Azéta még nem talalkoztak, pedig hallotta, az
oreg futhén asszonytdl, hogy csinos lany, fiatal és tegnap is, meg tegnap-
elétt is kint jart a mez&ben. Kivancsi volt'ra és nem banta volna, ha talal=
koznak. Azonban kivansadga sem ezen, sem a kovetkezo napokon nem
teljesiilt.

Szeptember els6 napjaiban, hogy megkezdédott az iskolaban a tanitas,
tankényveket rendelt Ungvarrél. A kényvek megérkeztek és Balogh el-
ment a postara, hogy elhozassa a csomagokat, A hivatalos iigyet termé-
szetesen szlovak nyelven intéztek el azonban annak vegeztevel a leany
hlrtelen Baloghoz fordilt: S

" Ugy-e 6n nem tot, tanité ‘ar? g
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Balogh csodalkozva nézett ra.

— Honnan gondolja?

— A kiejtésérsl észre lehet venni.

— Es ha nem vagyok tét, mit gondol, mi vagyok?

A leany egyszeriien, hatarozottan adta meg a feleletet.

— Magyar. — Azutan hozzatette: — Ha akarja magyarul is beszél-
hetunk

— Hat hogy is mondjam . . . maga sem t6t?

A leadny nevetve valaszolt:

— Nem. Magyar vagyok.

Balogh most mar nem tudta, hogy mit gondoljon.

— Akkor, hat hogyan jétt ide, azaz, hogy kapta meg ezt az allast?

A leany visszakérdezte. : ,

— Es 6n hogy kapta meg a magaét? .

— Az egészen mas, mondta Balogh. En mar itt voltam akkor, amikor
a csehek ide jottek. De 6n . . . 6n egész kicsike lehetett még akkor.

— Ebben igaza van. Tényleg nagyon kicsi voltam. Ellenben, ahogy-
megvan annak az oka, hogy én itt van és tanité ebben a faluban, gy
annak is megvan az oka, hogy én ide johettem és jottem postaskisasz--
szonynak.

— Es pedig?

—— Sziileim nem élnek és magamnak kell megélhetésemet biztos,ta~
nom. Ez az oka annak, hogy ide jottem. Az pedig, hogy ide johettem,
annak a kévetkezménye, hogy édesapamnak volt egy ismerdése Kassan,
aki most is még meglehetés magasallasi tisztvisel§ és biztositotta nekem.
ezt a helyet.

— Igy mar értem, — mondta Balog és hozza gondolta azt, hogy az:
& sziillei sem élnek mar és & is éppen olyan egyediil van a vilagban, mint:
az a leany ott elGtte, aki fiatal leany létére maga kiizd a megélhetésért.

Az elsé érzés, mit iranta érzett részvét és tisztelet volt.

— Hanem mondja csak, kérdezte a leany Magéan kiviil ki van még
intelligens ember a faluban? -

Balogh elsorolta a mar emlitetteket; nem hagyva ki a Mici zsxdot

P

sem, amin joiziit nevettek mindaketten.
— Es mivel szokta eltdlteni az idejét, kiilondsen télen?

— Nyaron kint jarok a mezében. Nézem az erddket, fakat, hallga~
tom a bokrok, fiivek és a Borsova patak meséjét. Télen pedig tanitok,
este olvasok és . . . és alszom. Ebbél allt az életprogramom idaig, de:
mostantdl kezdve valosziniileg egy kis modosxtast fogok, illetve fogunk.
benne eszk&z6lni.

A leany csodalkozva kézbeszélt.

— Hogyan? . . . En ...

— Igen. Amennyiben szintén szereti a természetet és megengedi,
hogy sétain kisérdje legyek. )

A leany nevetve valaszolt:

— Hogyne, ndgyon szivesen. Tanité Gr pedig. lesz szives beszélni:
mekem a sotét erdSkrdl, ‘melyek itt felettunk boritjak a Beszkidek domjait..
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Ezutan mindennap délutan kimentek a Borsova partjara és ttkézben
sokszor szoba eredtek a kicsiny féldjeiken dolgozé ruthén parasztokkal.

Olyan sétak voltak ezek, melyekben mindkettsjoknek kedvék telt .
¢s a kis faloban amugy sem talaltak ennél jobb szérakozast. Lassankint
egészen barati-vonzalom fejlédott ki kozottitk és valahogy gy egymashoz

" nagyon kézelalloknak érezték magukat. Beszélgetésiik is ilyenforma volt.

Ha gondoltak is rea, hogy koziilok az egyik leany, a masik férfi, beszéini -
sohasem beszéltek rola. A leany a férfiban tarsat latott, kivel el lehetett
beszélni egyrél-masrdl. Igy megmenekiilt a folytonos unatkozastél. A
ferfi pedig a leanyban olyan valakit tisztelt, aki annak ellenére, hogy
nem arra sziiletett, sajat erejébél tartotta fenn magat.

A kélcsonés szimpatia tehat megvolt, mely magaban még nem jelen-
tett igyszolvan semmit, de az érzelmek tovabb fejlédésének a magvat -
magaban hordhatta. .

Mindennap megtették szokott sétadjokat mindaddig, mig az idé
engedte.

Azonban nem sokaig lehetett mar kint jarni a mez8ben. Oktober is
elmilt. Jott a november a hideg északi széllel és a sziirke havasi felhdk-
kel. Reggelenkint az egész Borsova-volgy nehéz kddben dszott. Az em-
berek csak tigy bujkaltak benne. Ra-rabukkant a menédre egy-egy szembe-
jové alak és két lépéssel odabb megint eltiint fazésan, sziirke, komor
arccal. Fent a hegyekben mar fehérlett a hé és csak napok kérdése volt,
hogy a vélgyre is kiterjessze csillogé fehér birodalmat.

Balogh egyik nap bement Ungvarra és csak masnap j6tt haza kény-
vekkel és mas egyéb sziikséges holmival megrakott csomagokkal. -

Balogh sehogysem tudta levetkézni a magyarsagat. A faluban min-~
denkivel ruthén nyelven beszélt ugyan, kivéve Orosz Vilmat, a postas-
kisasszonyt, de érezni és gondolkozni csak magyaril tudott. Es a veszély-
78], mely emiatt fenyegette, sokszor még az iskolaban is megfeledkezett.
Megtértént pl. az, hogy magyar szdvegit dalokat tanitott az apro ruthen
gyermekeknek.

‘ Csak egy ember kellett volna, aki bejelentse Ungvaron és a legna-~
gyobb veszedelem fenyegette volna.

Vitasekkel, a notarral, azelstt sem volt valami nagyon joban, be-
széltek ugyan és el is mentek néha egyméashoz, de mmdketto megérezte
a masikban 1igy 6szténésen a lappangé ellenfelet.

Mié6ta Orosz Vilma a faluba jott, Vitasek feltiinden szivélyes volt
Baloghgal szemben, de ez tudta nagyon jél; hogv ez az el6zékenység a
harcba indulé ellenségnek a cselfogasa csak. Latta ugyanis, hogy Vitasek
majdnem mindennap eljar a postara és minden ok nélkiil sokaig ott-tar-
tOZkOdlk

Arrél meg volt gyozodve, hogy Vilma ki nem allhatja, de azért
‘visszavondlt. Csak olyankor ment ezutan oda, mikor hlvatalos elintézni
valéi szélitottak. : :
" Vitasek észrevette ezt a visszavonilast és tultengé Snérzettel gyo-
zelemnek kényvelte el. Meg is ragadott minden alkalmat, hogy Baloghgal
szemben képzelt szellemi és testi f5lényét biztositsa. -

e
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Csak egy dologrél nem tudott egészen pontosan szamot adni maga-
nak: a nyardélutani sétakrol.

Ez sokaig izgatta mig végre egy alkalom meggy6z6désre nem ve-
zette, egyben pedig kipattantotta a kdzte és Balogh kozétti ellentéteket.
Egyik délutan elment Baloghoz és egyrél-masrél beszelgettek Kozben
Baloghot kihivtak az iskolaba és Vitasek egyediil maradt a szobaban.
Hirtelen valami izgatottsag rontott belé. Itt az alkalom. Ha volt kéztiik.
valami, akkor ennek a bizonyitékat fsltétleniil megtalalhatja Balogh iro-
asztalanak fiokjaban. Kériilnézett. Az ajté be volt csukva. Kihuzta a
fiokot és gyorsan kutatni kezdett benne. Ugy érezte, hogy a szive ott
zakatol idegesen remegé ujjaiban. Egy par papirlapot felemelt és alatta
kicsi fehér selyem zsebkendével leboritva egy fényképet talalt. A kép- a
- Vilmaé volt. és a Borsova partjan egy fa mellett allva abrazolta a leanyt.

Tehat nem Kassan késziilt, hanem itt a faluban és valésziniileg
Balogh csinalta. Azutan a zsebkend6t nézte meg, A sarkaban Vilma név
volt behimezve. Tehat ez is téle valé. Nagyon bantotta a felfedezés, bar
a fénykép és zsebkends magaban véve még nem bizonyitott semmit. Még
félreérthetetlenebb bizonyitékot akart és gyorsan tovabb kutatott, s any-
nyira elmeriilt a keresésben, hogy nem vette észre Baloghot, aki kézben
visszajott az iskolabél és megdébbenve figyelte. Elérehajolva turkalt a
kényvek és papirok kozott, majd betolta a fiokot és homlokat végig-:
simitva, visszaiilt a helyére.

Gondolkozni latszott, majd az ajté felé nézett és tekintete a mereven
felé¢je néz6 Balogh arcara verédstt. Hirtelen felugrott és szélni akart,
azonban nem talalta meg a kell§ szavakat és csak az arcarél lehetett latni,
hogy mennyire tudataban van helytelen cselekedetének.

Balogh lassii léptekkel az iréasztalhoz ment és kihiizta a figkot.

— Vitasek ir! — mondta kissé gunyosan. Azt nem tételezem fel,
hogy az anyagi iigyeim irant valé érdeklsdés nyittatta fel 6nnel iréaszta-
lom fickjat. Ellenben, ha politikai, vagy egyéb okok inditottak 6nt az
iménti cselekedetre, akkor tessék nyugodtan tovabb folytatm Sét, ha
szitkséges, segitségére allok.

Vitasek még vordsebb lett és beszél-i akart, de csak hebegni tudott.

— De uram . . . igazan csak a kényvei . . .

Balogh kivette a fényképet. - '

— Vagy talan ez a fénykép érdekli ént?

Vitasek kezdte visszanyerni a biztossagat.

— Neézze, tanité ar. On most gunyolédik velem. Nem gondolja, hogy
nem jé a tiizzel jatszani? i

Balogh nyugodtan felelt.
i - — A tiizzel jatszani? Igen. Kis gyermekeknek és elboralt elme]uek»
‘nek; de jozan emberek, azt hiszem, okosan hasznalhatjak még -azt is.
Kiilonben Vitasek ar, ne jatsszunk tovabb szerepet. Higyje meg, nekem
nehéz dolog. ez és azt hiszem, nnek is az. Ugy-e ért engem?

Most mar Vitasek mosolygott kissé gtunyosan. - '

— Hogyne. Meglehetss j6 a felfogasom. Tehat akkor ezutan nem
jatszunk?

— Igen.

B
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. — Nos, tehat 6n lesz Balogh ir, én Vitasek. On lesz hivatalbol to~
vabbra is szlovak, én pedig . . . Tudom, hogy mit gondol.

— Lehet. : ’

— Hogy nem voltam j6 magyar. Eltalaltam?

Balogh egykedviien valaszolt.

— El..Csakhogy még egyebet is gondoltam hozza.

— Vajjon mit?

— Azt, hogy én egy becstelen gazember.

'-——Vitasek két ujjaval egyet igazitott félrecsiszott nyakkenddjén,
aztan gunyosan végignézett Baloghon.

— Kedves tanité ar! Nem gondolja, hogy a négyszemkozt elhangzott:
sértésekért nem szokas lovagiaskodni. Kiildnben is, higyje el, hogy any-
nyira kiesiink itt a kulturabol, hogy még a becsuletrol is joggal lehet egé--
szen 6nallé és eredeti felfogasunk.

Balogh csip&sen visszavagott.

— Megengedem, -hogy 6nnek soha az életben sem a kulturadhoz,
sem a becsiilethez nem volt semmi koze.

Vitasek félvette a kalapjat.

— Tehat megyek. Megfordult és egy par lepést tett az ajté fele,
azutan vissza nézett,

~— Azt hiszem, hogy ezt a latogatast nem fogja visszaadni. Ugy-e.
. tanito Gr? Elnevette magat és kilépett-az:ajtén. Balogh pedig mellén 6ssze--
fonta két karjat és sokaig gondolkozott a torténtekrs). .

Tudta, hogy az az ellenszenv, mely eddig kézéttitk lappangott, a
mai naptdl kezdve nyilt ellenségeskedéssé fajult. Megértette azt is, hogy
miért mondta neki Vitasek azt, hogy hivatalbél szlovak. Tudta, hogy en~
nek az emberek az elnézésére a legkevésbé sem szamithat, de azért
nem bantotta a dolog. Legalabb nem kell ezutan alakoskodni. Akarmi
torténik is, ha el kell is innen mennie, csak azt sajnalta volna hogy
Vilmat, a postaskisasszonyt itt kellene majd hagyni. -

szszament az asztalhoz és kivette a fényképet a fxokbol Sokaxg
nézte, majd gondosan betakarta a selyemkendovel és. vxsszatette a helyete.

Harom nap telt el Vitasekkel: val. 5szetiizése 6ta és meg nem tortent
semmi. Pedig minden nap varta, hogy jonni fognak a csendérok és be~
viszik Ungvarra, onnan pedig ki tudja, hogy hova..

Délutan volt, sziirke téli délutan. Egyediil ilt. benn: a szoba;aban és
Apnly verseit olvasgatta. Egészen elmeriilt a koltemények élvezésében.
"Halk kopogas hallatszott az ajté. feldl, mire felriadt a kényvbal.

— No itt vannak mar, gondolta és felallt: az asztal melll. Az ajté

kinyilt és csend6rok helyett Vilma, a postaskisasszony- lépett be rajta.
- Arcat kicsipte a-hideg és nagyon izgatottnak latszott.

- ~—— Bocsasson meg -tanité ur, hogy zavarom, mondta-a leany. De-
nagyon siirg6s.kozoélni valém van. )

— De talan tessék .elobb helyet foglalm. '(Folytat)uk‘_),'
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Lélek-oran.

Nekem nem volt tanyamavesztett videk
De szilaj fajdalma lelkemben ég.
Nem lattam pompa]at ott a meleg nyarnak,
De szivembe véres biusulasok jarnak.
Nem hallgattam soha Maros partjdn az &sz
Haldoklé panaszat.
Lelkembe a riadt, débbené bizonysag
Vajjon mit akar hat ?

Rideg rabja vagyok mozdulatlan, halott,
Havas e;szakaknak
Koriiléttem véres szamosparti arnyak
Néman kelnek-jarnak.
Hideg ajakukra rameredt a mosoly
Vidam villanasa.
‘Odahaza annyi a gyilkos poroszlo,
A Hargita aljan. Lelkemet kegyetlen
Orok vad vad assa.

Kinézek a hideg téli e;szakaba,
Ah, . . . ez a tekintet:
'Vérﬁs lelkek szallnak tétovam, céltalan
Fehéren csillogo, szivtelen, szunnyadé
Magyar hazak felett.

Ott a Bacska lelke, ott Kolozsvar szarnyal
‘Odabb a Felvidék, :
Megkinzott, szenvedd szellemunal kozt
A Tatra szive ég.
~ Eléttem egy kicsiny, szalmatetds haznak
Rozzant ereszére Kassa lelke szallott
_Es a tetd ott, hol a szellemtest érte,
Langot vetett, é¢g6, de nem gyilkos langot
'S utana a t6bbi lélek is leszallott.
Biborlanggal égett a szunnyadé falu,
‘Csévat vetett r4 a meddd fijdalom-kar

S benn nyugodtan,tunyan almodotta magyar..-

Ah...ezakép!Ezavad: éjszaka megdl ...
Rladva. remegve borzadtam vissza az -
‘Olmos ablak mellsl.

Csend...! hidegen, néman csﬂlog az e]szaka
S valahol a falu tornyan.

Megkondul az éra:

Egy... kettd ...harom ... hat... nyolc .. .'tii.enkett'('i:.j_.;.

A lelkek oraja iit. o
GAAL GYORGY, - -
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A vén réka.

Irta: NAGY FERENC.

\

Aki ezt a kis firkamat elolvassa, alighanem dgy fog jarni, mint az g
kis zsidolany, aki Jokai ,,Erdély aranykora’-t olvasva megbotrankozassal
panaszolta, hogy mar a kényv vége felé jar és még az erdélyi aranyroka~
rol semmit sem olvasott! Bizony én sem akarok semmiféle rokarol irni,
s6t szerettem volna cimiil az én kedves Pista batyam nevét odabiggyesz-
teni a tetére, de csak azért nem cselekedtem ezt, mert 1-szér a Pista
batyam tenyere irant szérnyii respektussal viseltetem, 2-szor az én kedves
Pista batyam mar is szerzett maganak olyan halhatatlan nevet, hogy nem
szitkséges 11jb6l meghalhatatlanitani-a ,,Botond" hasabjain.

Hogy ki az én Pista batyam? Hat ki lehetne mas, mint egy izig~
vérig falusi tanité. Csekély a fizetése, alig telik a mindennapira, dehat
igy j6 az a taniténak, nehogy elkapja a vilag hiiisaga, s Uram bocsa’ még
@j ruhdban nagysagos urnak képzelje magat. Csak maradjon a szent
egyszeriiség mellett, kopott, kénydkén foltos kabattal, mint az én j6 Pista
batyam, tigyis a nemzet igazi napszamosa marad &.

Na de az ¢n Pista batyamat, nem nagyon veri le a sors sanyariisagal
Biz 6 nem nagyon veri falba a fejét azért, ami nincs, hanem ha az élet
tréfal vele, 6 viszatréfalja azokkal, akiket keze iigyébe kaphat és bizony
jo az 6regtél 6vakodnil

Volt egy kedves komaasszonya. Pompas jé kocsonyat f&zétt s k
is tette az ambitusra hiilni. De mig atszaladt a szomszédba, hogy
fozésével eldicsekedjék, azalatt Pista batyam egy szalonnabér szinéhe:
hasonlé rongyot csavargatott ossze s helyezett el a tal tartalma kozé
Persze, az lett a vége, hogy a koma jél eldéngette a komaasszonyt vigya
zatlansagaért, mert majdnem megfuladt a kapcadarabtéll Es aztan I
kacagott nagyobbat erre, mint az én Pista batyam!

Hasznat veszi 6 a vilagon mindennek! A tintaceruza porat dehogy
engedné karba veszni! J6 az a szomszédasszonnyal valé kézfogashoz, al
el nem tudja gondolni, hogy honnan a fészkes menykébél keriil az a li
folt a kezére. J6 az a bagbhoz valé keverésre is, a harangozé olyan li
~ dolgokat sercent ki attol a fogai kéziil hogy a nyoma mind ott marad
nagyt‘iszteletﬁ asszony konyhéajanak padimentoman, hogy csupa gyény:
riiség! ,

Mar az eddigiekbdl is lathaté, hogy az én Pista batyam tréfav
kel, tréfaval fekszik, habar durva is ez, de £6, hogy jo! sikeriil. Egy ily
tréfajat akarom most elmondani. o
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Pista batyam lakasa a tiszteletes ur lakasa mellett huzédik el, csak
egy kis alacsony recekerités valasztja el ket egymastol. Persze ilyen vi-
-szonyok kdzott a tiszteletes asszony kendermagosai gyakran at-atjarogat-
‘nak a tanitéi udvarra és megkapargatjak a haz elstti viragos gruppokat,
mire Pista batyam nem sajnal hatalmas larmat csapni a fazékbavalok
ellen, de a sok ismételgetés miatt azok mar fel sem veszik a pirongatast.
No, ha fel nem veszik, felvesz 6 akkor egy kis tégladarabot és csupa
trefabol ngy kézéjitk hajitja, hogy a kedvenc bubos csak egyet kering
¢s felfordalvan, kérmeivel kapkod az ég felé. Tyii, a kutyafajat! Ebbsl
hat baj lesz — gondolta Pista batyam. Mit tegyen? Legjobb lesz, hirtelen
athajitani a talsé portara. De mig szandékat tettel kdvetné, éppen kihozza
‘az 6rdég a tiszteletes asszonyt az udvarra, ki is meglatvan tyukocskajanak
erdszakos repiilését, elbédiile, mint a szivén talalt vad, és kiilddzgetni
kezdte az én Pista batyamat oda, ahol az emberekbsl kénes gyertyakat
‘martogatnak holmi fekete kormds legények. Pista batyam ugyan nem
ment el egész odaig, csupan elvonult szerény hajlékaba s ott elmélkedett
ez egyszer rosszul sikeriilt tréfan s azon torte a fejét, miként tudna meg-
engesztelni a pardkhia gyeplétartojat. De barmit is tett, ez a dolga scha
sem lett elfelejtve s a haragos tiszteletes asszony villogd szemeibsl csak
az sugarzott felé: Vari csak, varj te istentelen tyukbetyar, majd befiityii-
idk én neked! Ez pedig nagy sz6 egy papné szajabol.

Telt, malt az id6, megérkezett a kanonika vizitacié napja is. Az es-
peres fir jott csengds szekéren, egy masik nagytiszteletii trral, hogy meg-
vizsgalja az egyhéz és iskola allapotat, hogy kikérdezze a gyermekeket az
Ezsau lencséjérdl, meg az egyiptomi tiz csapasrol, melynek tudasa rend-
kiviil fontos egy falusi kalvinistanal.

Persze, van nagy kitho, mlg a nagytiszteleti urak lekaszolédnak a
szekérrsl s mig atyafisdgos csékot valtanak a hazbeliekkel, de lassanként
elilnek az 6rémnek jokedvii madarai s jonnek a komolyabb kérdések.
Mi van az eklézsizban?l Es most atveszi a szot a tiszteletes asszony és
‘elkezdi bezjanlani a tanitét, kinek a kerékbetorés kegyelmes jutalom -
volna gonoszsagaért. A nagytiszteletii urak csak dgy hiiledeznek, hallvan
-a végefogyhatatlan panaszkodast és szentiil megfogadjak magukban, hogy,
nem_ismernek irgalmat, kegyelmet.

‘Minthogy az idé mér késé délutan jar, az iskolavizsgalat elmarad
masnapra. A tanit, mar mint Pista batyam is atballag a tiszteletesékhez,
- hogy &si szokas szerint iidvézélje a hatalmas urakat, de mert 6si tapasz-
talatbol tudta azt is, hogy vacsorara megmarasztaljak, odaszél a felesé-
géhez:

— Aztan lelkem, ti csak vacsoraljatok meg, engem ne var;atok mert
¢én a papéknal leszek vacsoran!

‘Hanem amint belépett a papilakba, még a szaja is elsavanyodott,
mert ugyan a tiszteletes asszony csupa cukor volt, de a nagytiszteletii
urak csak ugy bofkodték a szét, mintha a lelket akarnak belsle kigyom-
roznil Csak lt, csak hallgatott, vart a kedvezébb kériilményekre, mind-
hiaba, a fagyos hidegség nem enged s a lathatar fellegei nem oszlanak.
"Végre jon a vacsora ideje és ekkor igy sz6l az esperes tr:

— Hat tanité ar csak menjen haza, készitse ¢ld a naplokat, mert
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holnap nagy nap lesz!

Ez a rideg kiutasitas felért egy j6 mellbelskéssel!

Szegény Pista batyam alig tudott elkészonni bosszusagaban, alig
Telte meg az ajtokilincset, de azért villamlott 2 szeme egy olyat, hogy ha
-észrevették volna, bizony nem izlett volna olyan jol a vacsora’

Haza ballagott Pista batyam.

— Haj asszony, adj ennem!

— De lelkem, igazan nincs mit, mert mar megvacsora]tunk és terad
nem szamitottunk, azt hittiik, ott maradtal vocsorara. De hat hogy is
jottél ily koran haza?

— Ne kérdezd lelkem feleség, mert még valami furcsat mondatol
“velem; hanem nézz valami ennivalé utan!

Az asszony kihiizza a kaszlifiokot és megtalalja a maradék sonka-
«csontot, mely bizony alaposan le van mar faragva. Oda teszi ura elé.

— Prébalj lelkem még valamit faragni rola.

Pista batyam kezébe veszi a néhai sonkat, elkezdi vakargatni nagy
mérgesen, kozbe-kozbe olyat fal a kenyérbél, hogy szinte megfullad téle.
‘Eszik szétlanil, nagy bossziisaggal. De ninil Arca lassankint enged a
merevségbdl, lassankint rancok gyiilekeznek ajkai koriil, szemei gonoszil
mosolyognak s majd hamiskasan meglégatja a fejét, mint aki nagyon
meg van elégedve magaval. Az asszony mar lefekiidt, a gyermekek is
alusznak és Pista batyam most mar giinyosan tekint &t a szomszéd lak
kivilagitott ablakara s ennyit rebegnek ajkai:

— Csendes nyugodalmat.

Lassanként telik az id6, mar &jfsl felé jar. Az & koromsétét. Pista
batyam kitekint az udvarra s még hallja a nagy hangon bemondott terc-
-asz-beélat, de észreveszi, hogy mar bontjak az agyakat, késziilnek a le-
fekvéshez.

— No, csak jééjszakat.

Kialszik a papék vilaga. Gsend van a faluban, mint a sirban. Pista
batyamnak sem kellett egyéb; fogja a sonkacsontot kiszalad vele a ha-
ranglabhoz -— no, igen, mert a templomnak nincsen tornya, csak harang-
labon allanak elétte a harangok, — hirtelen leereszti az egyik harang-
kotelet, rakdti a sonkacsontot s azzal, mint aki dolgat elvégezte, beoson
hajlékaba. Es vart tiirelmesen. Hat egyszer csak megkondul a harang.
Kong rémesen. Az emberek ijedten ugranak ki az agybél. Tiiz van . . .

A papéknal-is kigyullad a vilagossag. Szaladnak ki, nézik merre van
a tiiz, de mindenfelé koromsététség .

Néznek a haranglab felé, hogy ki kongat ... Senki . . . de mégis
‘mintha valami alacsony arnyék surranna el a sététségben. Végre meg-

- nyugodva, hogy nincs baj, lassankint visszaszallingéznak az emberek a
lakasukba, s ismét beall a csend. De alig telik el egy rovid féléra, a ha-
rangot ujra kegyetleniil rangatjak. \

De csak mégis kell valami bajnak lenni! Ujbél kiugralnak a nagy-
tiszteletiiek, jbol koériilnéznek, de semmit nem vesznek észre, csupan a
haranglab fels! hallik kutyamorgas, azonban .néhany kialtasra a kutyak
is megszaladnak. — Semmi, — semmi.

Csak nem az 6rdégdk jatszanak az emberekkel?!
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A nagytiszteletii urak meghagyjak a harangozénak, hogy alljon les-~

n s nézze meg, micsoda Isten csodaja térténik itt.

A harangozé lesbe all. Most mar van, aki vigyazzon, tehat ajbél le
lehet fekiidni. Igen am, de a harangozét félelmében majd kitorte a hap-
paré, amint ott leskelddétt s nézett a haranglab felé, hogy majd kidiilled-
tek a szemei, de senkit nem latott . . . De mégis . . . amott jon egy nagy
fekete valami, olyan mint egy kutya és tart egyenesen a haranglabnak.
Amarrol meg valami fehérség mozog, mintha egy holt ember jénne fehér
lepedében s az is tart a haranglabnak. Azutan hol itt, hol ott mutatkozik
holmi fekete arnyalak, kisebb, nagyobb és azok mind a haranglabnal
adnak talalkozét. Es egyszerre csak kong . . . kong . . . ismét szol a ha-
rang vészesen, rémesen, siiriin egymasutan, kisérve kutyamarakodastol,
agyarkodastél . . . Itt csak az 6rddgdk jarhatnak! A harangozé elorditja
magat, a faluban djra kigyullad a vilagossag, most mar ki vedérrel, ki
vasvillaval és mas egyéb irtészerszamokkal rchan a templom elé, ahol
is egyszerre megszakad a harangszé, egy fekete 6rdog szalad eldl, at-
ugrik a keritésen, a tobbiek utana rohannak nagy csaholassal s kéd el6t~
tik, kod utanuk, még csak nyomukat sem lehet latni.

A felizgatott lakosok raestek a tiszteletesékre, hogy adjak e rémes
éjszakanak magyarazatat, de sem a tiszteletes, sem az esperes nem tud-
tak a dolgot mire vélni s ezaltal a babonara hajlé népet csak jobban.
ingerelték. Lassan-lassan aztan feljétt'a hajnal, elmultak az éjnek rémes.
latasai, megvizsgaltak a harangokat is, de ott sem talaltak semmi kiilo--
nosre, csupan siirii kutyanyomokat. A sonkacsont is eltiint, bizonyara.
nagy megelégedésére boldog birtokosanak. '

Igy telt el egy éjszaka akkor, mikor Pista batyamat hazakiildték,.
hogy csinaljon rendet, mert jon a nagy nap. Es ez éjszaka 6rokké emlé--
kezetes marad, mert ekkor nem aludt senki s masnap, mikor a nagy-
tiszteletii esperes ur beallitott az iskolaba, igy szénokolt a gyerekekhez:

— Kedbes derbekek, eldéttiink, hogy beghalgassuk bit tuttok .

— Tudniillik olyan nathat kapott, mint a pinty!

Na, de folyt a felelés. Amint a nagytiszteletii urak. feladtak egy kér-.
dést, nosza talpra ugrott az egész iskola és mindenki nyujtotta az ujjat,
hogy tudja. Pista batyam pedig egyet kivalasztva a tébbek koziil, gyd--
nyériien megfeleltetett minden kérdésre. A nagytiszteletii urak sehogy sem .
tudtak belekdtni az iskolaba, hisz itt minden kérdésre mindenki nyujtotta.
az ujjat, tehat van tudas béven s kénytelenek voltak az iskolat kitiinének:
mindsiteni, Pista batyam nagy megelégedésére.

—De hat hogy csinaltad ezt Pista? — kérdé téle egy jo cimboraja. .

— Hogy, hat megmondom, de fogd be a szad! Hat agy, hogy ahhoz.
szoktattam a gyermekeket, hogy minden kérdésre nyujtsak fel az ujjukat.
Aki meg tud felelni, az nyujtsa fel a jobb kezét, aki nem tudja, az a.
balkezét. No, most mar tudom, hogy melyik tudja a feleletet, azt szélitom. .
Igy kotéttem be a szemét nagytiszteletii uramnak.

— Bizony, csak ravasz roka vagy te Pista, — monda a baratja..

Hogy e térténet igaz volt, bizonyitjak akik nekem elmondtik és azok,
akiktdl ezek hallottak, én pedig okulas céljabol tovabb adom. ,de_meg ne:
mondjak neki.
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KONYVSZEMLE.

Széchenyi vallomasai és tani-
‘fasai. (Széchenyi-antholégia.) Fe-
kete Jozsef és Varadi Jozsef. A
Stadium kiadasa. (507 lap). Jel-
lemz6 tiinetei a ma korszellemének
.a gyors egymasutanban megjelens
lexikonok, enciklopédiak, - brevia-
riumok, antolégiak stb., amelyek
‘mindinkabb széleseds, sokoldah’xvé
fejléds érdeklédésnek igyekeznek
feleletet, o©sszefoglals, kdnnyen
hozzaférhetd képet nyajtani. A

mohésag, a gyorsan tanulni aka-

ras, amellyel ezeket a miiveket fo-

gadjak, sokszor inkabb jo kényv-

iizletet, semmint j6 munkat jelen-
tenek és ezért sziviink Gszinte 6r6-
mével, nevelsi lelkiink minden me-
legével kell, hogy iidvézdljitk a
Széchenyi vallomasai és tanitisai
¢. antholégiat, amely kicsinyes,
6nzs érdek nélkiil, tisztan eszmei
célkitiizés, idealis és nemzeti t&-
rekvés szolgalataban jelent meg.

A mii nagyszerii szerkesztésén
meglatszik, hogy 6sszeallitoik —
amint a Bevezetésben jelzik is —
- nem alkalomszeriien tarsultak, ha-
nem mar Széchenyi szellemében
nevelédve, majd késsbb teljesen
Széchenyi megismerésére, a miilt
szamara felejtéen elleltarozott
gondolatainak feltarasara fordi-
tottak munkassagukat s kutattak,
dolgoztak, népszeriisitettek . esz-
tend6kon keresztiil. A Bevezetés
Szechenymek olyan képét nydjtja,
amilyent az. eddig megjelent élet-
rajzok, . Szechenyx-xsmettetesek
még nem adtak: az igazi Széche-
nymsmetesbol fakado’ melyseges
.ra)ongas, mindamellett " targyila-
.gossag, ratalalas ]ellemm mmden

szavat s koltsi lendiilettel ¢és
fenyls melegséggel beleérezteti
Széchenyit lelkiinkbe . -

Milyen 6rémmel és biiszkeség~
geI eltolté ratalalas az, — amit

-mar eddig is sokan megéreztek,
-de nem vallottak kellg hittel —

hogy Széchenyi préféta volt! - A
magyarsag profétajal Egyszerre
megvilagosodik sok olyan momen-
tum az életébsl és munkassagabol,
amit kiilénben nehezen értettiink
volna megq. Préféta kiizkodott Szé-
chenyiben mint politikusban, mi-

dén , kimondhatatlan vagyat ér-

zett lelkében, minden csepp véré-
ben Magyarorszag kifejtésére,. a

‘magyar nemzet (mint kdzdsségl)

feldicsoitesére”. Préfétai sugallat
mondatta Széchenyivel, hogy a
politikus hivatasa: ,.a lehets leg-.
nagyobb rész boldogitasa és a
nemzet . erdinek, képességeinek,

egyéni sajatsagainak lehetd teljes
klfe)tese, nemesitése, az emberi-
ség, st a mindenség feldicséite-
sére,” ami egyrészt fényesen bi-

»zonylt)a hogy Széchenyi meny-

nyire pedagogiailag gondolkozott,
masrészt pedig alapal szolgalt a
nemzetnevelés, s sajatosan magyar
nevelés-elmélet  kialakulasahoz:
ami azt jelenti, hogy Széchenyi,
miként valamennyire az Iras pré-
fétai voltak egyuttal a legnagyobb
nemzetnevelénk is, A konyv ész-
szeallitoi ,»a magyar lf;usag rieve-
lsinek és a magyar nép szellemi
vezetsinek' ajanljak miiviiket és e
pedagog1a1 ‘vonatkozasaban re)hk
nagy- Jelentosege Most, mikor a
magyar élét ket taboraban mmtha
egymas fele tekmtgetnenek az
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emberek, jokor ragyog fel djra
Széchenyi géniusza s a nép veze-
t6i — Széchenyi életének értelmeé-
ben — a nép nevelsi vannak hi-
:vatva ‘a nagy egység s a nagy
.Szebbités” megteremtésére, amely
munkaban e kényv valéban a ma-
gyarsag nemzeti biblidja s hogy
‘egyik jeles alakja a kozéletiinknek
sokszor — bar sohasem eléggé —
-hangoztatja, hogy a Biblianak és
ennek a konyvnek minden magyar

ember asztalan ott kell lenni, nem

jelent mast, minthogy e kényv
megkezdte kitiizétt palyafutasat.
Cs. J.

B, Gulacsy Irén: Fekete vb-
_legények. (Singer és Wolfner
‘kiadasa. 1926. 740 lap.) Parhuza-
mos tragédiakbél szévédik Sssze
‘ez a hatalmas térténeti regény,

amellyel Gulacsy Irén karacsony-_

kor megajandékozta a magyar ol-

. vasokdzonséget. Apro, végzetes és
helyrehozhatatlan tragediak, ame-
lyek azutan egyiittesen el&idézik
a legnagyobbat és legvégzeteseb-
bet: Mohacsot.

. A regény kézéppontjadban a

szépséges Zapolya Borbala van,
aki szédiilten tamolyog éveken at
a valasziton: vajjon az igaz sze-
relmét valassza-e, a dalias és ret-
tentd erejii Czibak Imrét, akit in-
kabb csak testileg kivan &riilésig
fesziilé hisztérikus vagyodassal;
vagy hia lelke 6hajaképpen va-
lassza inkabb a kiralyi koronat,
amely kaprazatosan szép fejét
mé¢ltébban évezné, mint a kurta-
nemeskapitany hédolata.

A lelke melyéig romlott, nem,
a lelke mélyeig beteg leany tragé-
diadja mar akkor bevégzédik, ami-
kor szerelmese szemében megpil-
lantja a megvetést és az undorodé .
irt6zast, amely onnan feléje lovell.

A férfi-fahas: Czibak Imre, jo-
kaisan elrajzolt tokéletes lény: ke-
ménykotésii koznemes fickobél or-
szagos ranga méltosagga tori fel
magat, csakhogy elnyerhesse a
legfehérebb és legfinomabb leany-
kezet: Borbala-ét. Es- amiért ke~
mény harcos éveken at kiizd, azt
a legmohébban vart pillanatban
énként és undorral elloki. Elete
nem egyenes-vonali, tragikus le-
felé-sodrédas, hanem megajuléd Gj
és 1j lelkidsszeroppanasok soro-
zata. Mindinkabb jelentéktele-~
nebbé valé alakjara azért végig
, szitkksége van az ir6nének, mert
Imre élete fonal, amelyre tovabb
jegecesedik az a kristaly, amely
szamtalan oldalaval felénk tiikrdzi
1526-0t.

Végtelen szanalommal kisérjiik
Tomori ,,biiszke vezér” boldogta-~
lan ¢letét. Ebben a Tomoriban
nyoma sincs a biiszkeségnek,
csupa "alazat a sorssal szemben,
amely megmagyarazhatatlanil
kérlelhetetlen iranta. Bukasanak
ezer oka mind helyzet-tragikum-
bol ered. Biindzés nélkiili életével
igaz martirja a tiszta szandéka
‘magyarsagnak.

Es felvonulnak sorban a kor
torpe karikaturai és szobros éria-
~sai, egyének és seregek, s ebbdl a
hullamzé felvonulasbél elénk raj-
zaloédik a zavaros szazad-elejének
mozgalmas élete. Gulacsy Irén
férfias erével vezeti tollat; asz-
szonyt meghazudtolé koncipialé
készséggel mozgatja alakjait és
helyezi el eseményeit; nyelvkincse
Szabé Dezst-ével vetekedik, de
annal valtozatosabb .és népiesebb,
sét a modorossag hataran is épp-
ﬁgy atesik, mint emlitett irétarsa.

Ilyen nagyszandeku, nagyvo-
nala torténeti regény régen latott
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-hapvilagot a magyar kdényvpiacon.
De ami hiba és elrajzolas van a
regényben, az mind ebbdl a nagy-
vonalusagbol ered. Mert a regény:
sikeriilt. Illetsleg tékéletesen sike-
fillt — volna, ha iréja nem térek-
szik minden aron arra, hogy mo-
numentalis regényt irjon. De dgy
érezziik, hogy Gulacsy Irén hatal-
mas tehetsége tovabb nyujtézott,
mint ameddig diszes takaréja —
sajatos miivészete ért. Tehetsége

néha még ott is megnyilatkozik,
ahol aranytolla mar réz-tolla ko~
pott, de mégis kar volt ezt a re-
gényt ott be nem fejezni, ahol mar-
érezte a lankadé erst. Igy a pom-~
pasan indulo, érdekfeszitGen foly~
tatodo regény vége fires hangzatu
hangszerelést kap.’

Ujabb regénytermésiink leg-u
szebbje ebben tehat hasonlatos
ajabb dramairodalmunk legszebbx~
jéhez: ,,A juss”-hoz. d. I

INNEN-ONNAN.

Gyoni Géza ébresztgetése. Nem

régen adta ki az Athenaeum a

fogsagban elhalt kolté valogatott
verseit és ebbél .az alkalombdl a
magyar folyéiratokban ujbdl me-
leghangi = megemlékezésben volt
része minden oldalrél. -

Gyo6ni silyosan meghasonlott
lélek volt a habori elétti években.
Tétova és imbolygé szenvedélyei
bels§ elhivatottsaganak lazat ko-
ran éreztették vele, de az egész
tarsadalmat ellenségének  hitte.

Byron 6ta minden romantikusnak

ez az alapérzése. A Gy6ni lelkész
fia -is diszharménikus <¢lmények-
kel, sokszoros csalédas tiiskéitsl
felvérezve tapogatédzott a ma-
gyarsag gigaszi modern mithols-
gidjanak életformai kozott. Azt az
utat jarta, amely Vajdat és az
ugyancsak ujsagiréskodé Revicz-
kyt a romantikus lelkek nagy ma-~
ganyaba vezette. Csak dnmaganak
belss tiizével égett. Piatal vérének
folyton izzé. vastrénusan szenve-
dett' a lelke. De kornyezetében

_ nem, tudott sehol ‘sem gyokeret -

fogni. Horgonyat, ha valahol
megtelepedett, mindig kirantottak
nyugtalan szenvedélyei.

Pozsonyban theolégiara késziilt,
de palyajat odahagyva a Nyugat-
magyarorszagi Hiradénal dolgo~
zott 1903-ban. Majd irnoki allast
vallalt a dabasi f6szolgabiréi hiva~
talban. E korban kezdett kifej-
16dni exotikus, de sokszor mérges
szxvarvanyszmekben vibralé fan~
tazidja és 6 gy szemlélte magat,
mint egy biiszke keleti pava. Néha
megittasodott " gazdagsaganak tus
datatol, de a kovetkezé percben,
kiilénésen ha méas emberek kozé
ment, durva taposémalomnak
érezte egész koérnyezetét. Nem-
zete, a haza sorsa sem érdekelte &
nomad éveiben.

Hasztalan kilincselt a nagy fo-m
varosi szerkesztSségekben, szmha- :
zaknal, akarcsak néhany évvel az~
elott Reviczky. Végiil a Werthers

-t61 Peterfy Jendig orvossagnak

hitt ongyilkossagot ismételten
megkisérelte, de megakadalyoztak, -
Mar csak alig vonja-hizza életét,
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midén a nagy habora felragadja
.egy kis bacskai lap szerkesztdsé-
-gébal.

Eleinte ugyan azt irja: ,,Cezar,
“én nem megyek,” de aztin mar-
‘mar elkallédott egyéniségét méis
beléveti az egész nemzet tdrténeti
-életébe. Koltészetére ez oriasi ki-
szélesedést jelentett. Mar nem-
«csak sajat személyének sze-
-relmi sajgasait énekli, hanem mil-
liés népek torténeti lazat vetiti pa-
pirra. E koltészetének értéke fiig-
getlen a habori kimenetelétsl. Pe-
tofi ,,Egy gondolat bant enge-
met’'-je szép kéltemény lenne, ha
nmindjart agyban, parnak kozt halt
‘volna is meg Pet6fi, mint a kicaly
udvari koltgje.

Miivészileg minden megnyilat--
kozas nagyértékii, mely milliék.

sakaratvilagat tiikrozteti. A |, Len-
‘gyel mez6kodn tabortiiz mellett”
szerz6je pedig valéban nagy kol-
lektiv vilagaramlatok hordozéja
volt a przemysli taborban néhany
‘évig. Ady ez években mar faradt,
‘bregedd volt. Az el6z8 évek nagy
‘csataiban kifaradt és békéért ese-
dezett, mikor a habora kitért.
‘Gyéni, a magyar Kérner, fiatalon
indalt, hogy a harcban allé ma-
gyar kdzkatonasag lirai kifejez&je
Jehessen magas irodalmi szinvona-
Ton.

Még a fogolytaborbeli szenve-
‘déseiben, betegségében, szeretett
‘Ocsének elvesztésében, sajat meg-
‘driilésében, testi és lelki felbom-
{asaban is hany magyar katona
- életét szenvedte végig! Mikor
Gyomrol emlékeziink, nem is csak
‘6" elstte allunk, hanem ‘a haborus
‘magyarsag ©Osszés . szenvedései
el6tt hajlunk még. Szmte el is fe-
ie;t;uk miként odongott hajdaiy
téltalanu] Pozsony sétét sikatorai-
ban, a romok alatt éngyilkossagot

kisérelve a megvezekelt multjaért

. és kalvariat jart tévedéseiért. Hi-

deg éjszakakon, lengvel tabortii-
zek mellett néhany évig & volt-a
harcban all6 nemzet. Most egy
tavoli tomegsirban nyugszanak
csontjai a békételen orosz siksa-
gon.

Az Athenaeum jol tette, hogy
emlékeztet benniinket rea.

Rados K. Béla.

A lexikonok kora. Ez évben a
magyar kényvkiadé vallalatok el-
arasztjak a kozdnséget mazsas
lexikonokkal. A lexikonvasarlas
jo részletfizetésre mivelt kérsk-
ben éppen olyan divatta lett, mint
az automobilizmus, .a sporthirlap,
a paneuropaizmus és a freudizmus.
‘ Legkorabban a ,Miivészeti
lexikon" allitott be (szerk. Eber
Laszl6, harminc kivalé szaktekin-
tély segitségével. Budapest, 1926.)
Csekélyke 812 oldalan a legap-
robb gyémantbetitkkel szedve az
épitészet, szobraszat, festészet,
iparmiivészet Stezer évének anya~
gat zaditja nyakunkba.

De alig lépett ki e kotet a
nyomdabol, mar ugyszélvan a
bokajara lepett a ,,Magyar Iro-
dalmi Lexikon”. (Stadium. 1926.
Szerk. dr. Valyi Ferenc). Ez a
véllalkozas mar két koteten alul
nem adja, mert mindenkirs! illen-
déen meg kell emlékeznie, aki -
csak valaha tollat ragadott a Kar-
patokts] az Adriaig, habar csak
egy 6nképzskdri dtpercecskére is,
vagy talan a ,,Postasok Szaklap-~
janak” szépirodalmi rovatéban
leplezte le 6nmagat. :

"Ezzel egyidoben Gulyas Pal is
elkezdté kiadni az 6sszes magyar
irok eletra)m adatait, de még csak
a',,D” betiinél tart, ;ollehet mag
tobb kotet latott napvilagot. Nem-
reglben aztén a A,,Vllaglrodalm{

LI
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Lexikon” is startolt és ma mar la-
zasan keringenek a részletfizeté-
_ ses gyiijtdivek a f&varos szalon-
jaiban, kavéhazak asztaltarsasagai~
ban stb. (1200 oldal. Szerkesztl.
Benedek Marcell).

Ertesiilésiink szerint a legkdze-
lebbi cél egy ,,Esztétikai Lexikon™.
Akinek viszketds a tenyere, mar
most elkezdhet ra sporolni. Sajnos,
informatorunk arra nem tudott
kells felvilagositast adni, vajjon
valami ,,Zenei Lexikon”, ,,Mathe-
matikai Lexikon" és ,,Vallasi Lexi-
kon"” nem fiigg-e mar is.a fejiink
felett Damokles-kard "gyanant.

Mindenesetre e mozgolodas jel-
lemz$ egész korunk szellemi ira-
- nyara. A lexikon hatalmas szim~
bolum. A lexikon maga a lelket-
lenség. A lélekolés préféciaja, a
definicickban valé. tobzédas. - A
nyersanyaghalmaz babeli tornya
és szellemi bicsérdizmus, mit6l
nemsokara zérogni fog benniink a
csontvaz, Mint alkalmi segédesz-
koz érett egyéniségek, irdk, tudo-
sok, miivészek kezében munka
kdzben hasznos és nélkiilszhetet-
len. De szellemi taplalék gyanant
a nagykoézoénségnek  fullasztd
korpa. A reklam imméar divatta
tette. ) ’

Az emberek tehat élomszarnya-
kat kétnek maguknak, hogy re-

piilhessenek ad inferos. Azért rit~
kul a mi korunkban a nagy tudé-
sok, .nagy miivészek, a j6 lelké~
szek, a nagy politikusok szama,
mert a miiveltségnek holt anyag-
csimborasszo6javal _agyonnyomnak
minden pezsgds életet koriildttiink.
Hisz mar a kézépiskolai, s6t elemi
magolni valé kényvek, tovabba az
egyetemi kompendiumok, az 1000
oldalas tudomanyos vaskossagok,
mind csak lélek nélkili nyers-
anyaglerakatok. Koran kicenzuraz-
zak a lelkeket. Kétlabi lexiko-

.nokka teszik mar a gyermekeket.

Ezért kérdi magatodl aztan tanacs-
talanil minden ~masodik fiatal-

" einber: ne ugorjak a Dunaba isko-

lazottsagom 6lomszarnyaival? «—
Miért élek én? Es élek-e én egy-
altalaban? Nem vagyok-e magyar
kolts helyett csak ,,Irodalmi Iexi~
kon”, Munkacsy - hel'yett csak
~Miivészeti lexikon,” Széchenyi
helyett csak- ,,Kozgazdasa91 kom-
passz’?-

. Oh, szent lexikon-~kultura! Meg~
hajtom elétted a faradt -emberiség
zaszlajat. Te legy6ztél minket,
rankfekiidsz, mint rossz éjszakai
lidérc és meddéségiinkrdl gondos~

kodsz.

En séérolok -a Mathematikai és
Vallasi lexikonra. . rkb.

[ e =

IFJUSAGI ELET.

Botond bdl. A f{éiskoia baj-
tarsi egyesiilete februar 1l1-én

rendezte a Budai Vigado osszes

termeiben ezidén .j61 sikerdilt
. tancmulatsagat. Az egyesiilet ve-
. zetomek ernyedetlen iigybuz-

galma, a meghlvék ezremek szet-
kiildése és a kozélet kivalosa-
gainak — élitkén gréf Klebels-
berg Kuné dr. vallas- és koze
oktatsiigyi -miinisztéer Gr dexcel-
lencidjanak — fovédnoksege elore
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biztositottak az estély sikerét, —

- A b4l maga fényes keretek

kozott folyt le. Hatalmas ren-
‘dezdi garda varta a mind sdrib-
ben érkezd vendégeket és az
ez alkalomra kiilon feldiszitett
fterem néhany perccel 9 6ra utan
mar teljesen megtelt az illusztris
kozonséggel. Magas nivoju misor
elfzte meg a tancot, mely-
anek keretén belél Nedelko-
vits Anna hangversenyéne-
kesné Agghazi egyik midalaval
és Verdi: Aria- a Traviata-val
Peschké Zoltan zongoraki-
sérete mellett, Buza Gabor
hegediimivész Dausz
renc avatottkezii Lkiséretével
eléadott Tschaikowszky és Zsolt-
szerzeményeivel emelték az est
fényét. Ludwig Gyoérgy
zenemiivészeti foiskolai hallgato
énekelt részleteket a ,,Bajazz6*’
¢s , Faust-bol Peschké Zoltan
t. b. regds kisérete mellett. Da-
usz Ferenc orgonamiivész Liszt:
Polonaise E-dur adta el6 nagy
sikerrel. Csergé [stvan Va-
radi Antal: A tanii c. versének
szavalata- és Adam Zoltan
prologja is sok tapsot aratott.

A valtozatos miisor utén a
tancot ,,Vannekem egy szép sze-
retdm" hagyomanyos pedagogus
csardasra : Szakil Jinos—Szé-
nyi Etus, Jankovits Miklés—Go-
mory Edit, Cser Janos—Nedel-
kovits Anna, Adam Zoltan—
Marton Katé parok nyitottak
‘meg. [zléses tancrend irta elé a
tancokat, melyek megtartasahoz
szigorian ragaszkodtunk. Az ¢ls-
kel kozénség minden tagja igen
jol érezte magat s a legjobb han-
gulat uralkodott egész reggel 6
Oraig.

A meg]elent hélgyek kéziil
a kévetkez8k neveit sikeriilt fel-

_Fe- .

Mezey Gézéné,

- Markusné,

jegyezniink : :
- Asszonyok: dr. Gyulai
Agostné, dr. Koszé Janosné,
Kmetyké Janosné, Lux Gyu-
lané, Bahnert Jo6zsefné, Szent-
galy Antalné, Féldes Lajosné,
Roggenbauer Karolyné, Jakubetz
Henrikné, 6zv. Mahovits Imréné,
Rutényi Kéalmanné, &6zv., Berg
Antalné, Szalay Tivadarné, Bab- -
csanyi Lajosné, Dreiacker Vil-
mosné, 6zv." Major Lajosné, Fa-
ragd Sandorné, Madhr Sandorné,
Marton Karolyné, Balazs Jo-
zsefné, Seress Lajosné, Szakall
Gusztavné, Szényi Imréné, Mi--
sak Gaborné, Laubal Gusztavné,
6zv. Csaplar
Istvanné, Szabé Janosné, Pet-
rich Nandorné, Téth Lajosné,
Miihoffer Alajosné, Kerkay Ja-
nosné, Németh Sindorné, Lajer
Nandorné, Suppersberger Al-
bertné, Cerva Kérolyné, Molnar
Istvanné, Soés Lérincné, Lédy
Laszléné, Benedek Emilné, Bu-
dai B. Jozsefné, Danhauser Re-
zs6né, Tibor Endréné, Ambrus
Henrikné, Kovacs Imréné, Gg-
méry Lajosné, Siak Mihélyné,
Mészaros Lajosné, Kugler Be-
lané, Kassza Gyulané, Szényi
Imréné, Szasz Lajosné, Szasz
Bélané, Kovacs Antalné, Holzl
6zv. dr. Banéczy
Miklésné, bikafalvi dr. Mathé
Dezséné, Bakoss Laszloné, Kund-~
rum Ferencné, Brodvarovits Ist-
vanné.

Leanyok: Bahnert Renée,
Heffner Sarika, Kirner Jucika,
Kiss Nellike, Foldes Edith és
Gituczi, Wunder Ilona, Kéros
llona, Jakubetz Lérika, Mahovits
Nusi és Aranka, Rutényi Man-
cika, Berg Bozsike, Szalay
Blanka, Babcsanyi Baby, Miké
Margit, Dreiacker Baba, Baldzs
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Manyika, Major Piroska, Faragé
Lenke, Klusch Aranka és Katé,
Maahr Juliska és Mariska, Mar-
ton Katé és Panni, Baldzs Er-
zsike és Mancika, Seress Agi,
Szakall Inka és Mancika, Szé-
nyi Etus, Kddar Baba, Laubal
Margit és Aranka, Elek Ibolya

és llonka, Bauer Szerén, Petrich-

Irén, Téth Mimike, Szelecsényi
Katé, Kerkay Irmus, Németh
Mancika, Lijer llonka, Herman
Ellike, Csiszar Lajca, Szada
Médike, Suppersberger Mancika,
Cerva Paula, Bartha Mancika,
Molnar Ancika, Soés Irénke,
Lengyel Gyorgyi, Lédy Juci, Kaj-
lath Maria, Szabé Ilonka, Hor-
vath Kat6, Benedek Magda és
Klarika, Reinhardt Boske, Vihar
Piroska, Ambrus Ilma, Kundrum

Mana, Mayer Bonska, Kéver
lionka, Nagy Emmuska, Gonczy
Ilonka, Matterni Ida, Danhauser
Olga, Jakab Klarika, Kovacs
Emilia, Géméry Edith, Siak Ré-
zsika, Kugler Gizuska, Kassza
Aranka és Juliska, Nehéz Laura,
Szasz Babuka  és Magduska
és Erzsike, Holzl Mancika, Zs6-
fika és Pirike, Bakoss Zsuzsika,
Huszar Olga, Sterl Annuska,
Valyi Mancika, Brodvarovics

_ Rézsika, Pirgi Boriska, Galam-

bos Nusika, Szupkay Lencike,
Valenta Marika, Droppa Man-
cika, Horvath Juliska.

Ugyiink irant érdekléds pol-
gariskolaknak, kik tisztelet-:
jegyeiket megvaltottdk, eziton
mondunk kdszdnetet. '

SZERKESZTOI UZENETLK.

J. ] Levelezolap ment. Igazxtsa
ki munkait az ott vazolt szempon-
tok szerint és ugy kész drommel
kozoljiik.

Cimnélkiili versek. Sajnos, még
nem jéhetnek, de sokat reméliink.

Sz. K. A papirnak csak egyik
oldalara kell irni. De egyikre sem
muszaj.

Sz. L. (Szombathely). Végtele-
niil csodalkozunk a dolgon. Tud-
tunkkal és beleegyezésiinkkel sem-
miféle felhivas sem jelent meg a
szombathelyi ,,Hir""-ben, ahol a
vidéki irokat munkara szélitanank
fel. Még kevésbé olyan felhivas,
mely szerint az ilyenforman fel-
buzdalt vidéki irék kiildjék be fel-
buzdilasuk eredményét a Botond

szerkesztSségébe. Akar bent volt a -

", Hir'-ben ez a felhlvas akar nem,
rossz tréfanal nem egyéb. Kiilon-
ben 8sszekottetésbe fogunk lépni a
. Hir" szerkeszt&ségével, hogy ad-
jon felvilagositast a koézlemény
mivoltardl és kozlsjének személyé-
rél, kiilonben igen kénnyen , Hir''~
hedtté valhat. Teljesen tavol all
téliink ilyen komoly laphoz nem
méltd eszkdzokkel munkatarsakat
szerezni. Ami verseit illeti, készén~
jiik, de csak akkor beszélhetiink
rola, ha az iigy tisztazva lesz. '

Dante. Procul este profani. —
Andante.

H. L. Versei nem érkeztek meg.

A szamiizétt napléja. Kar, hogy
nem a naplo;aval egyutt szamiz-.
ték. .

L sea
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ELOFIZETOINKHEZ.

A Dpolgariskolai tanarjeléltek lapja a kultura
harcosa, melyet mindenkor ide4lis gondolatok vezettek,
nem pedig iizleti cél. Anyagi gondokkal kiizdve tartja
f6nn magét, teljesen azokra utalva, akik minden cél-
ban a nemeset és szépet keresik. Ezeket véljiik fel-
fedezni elsésorban a polgériskolai tanarsagban, mert
a mi célunk az & céljuk.

Most amikor lapunk jelenlegi éviolyaménak ma-
sodik félévébe lép, kérjik minden olvasénkat, hogy

 munkankat, térekvésiinket ne gatoljsdk meg nem érté-
siikkel, hanem eléfizetési d1]a1kat kiildjek be haladék-
talanul lnadohlvatalunkba. (Budapest, L., Gyéri-at 13.}

Remélve, hogy . e felhivasunknak eredmenye

lesz, vagyunk '

hazafias’ {idvézlettel :

A’ KIADOHIVATAL.

Kiadja : a Polg. Isk. Tanirképz8 Féiskola ,,Botohd* B. Egyesiiete. —  Felelfs kiadé: Pongréacz Deisd.  *
Budai k3nyvnyomda és imakdnyvkiadé 1V., Vaci-utca 21. — Telefon: Teréz 149-97.



